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(4 )  A n ap p a lo k  rö v id eb b ek , a 
nap veszít hevébő l és őszi h a r 
matot h u lla tn ak  m ár az é jszakák . 
A föld k iad ta  inár az idei te rm ő 
erejét, de a g azd a  nem  p ih en  és 
élesiti az ek e  vasá t, hogy  a h u 
muszt ism é t fö lbará?dá!ja  és a 
jövő élet m ag v á t e lszó rja  benne.

S zep tem b er az évad ja  a gyer- 
meklélek p ed ag ó g ia i fe lsz á n tá sá 
nak is. A szü lök  e lvezetik  g y e r
m ekeiket az isko lába  és átad ják  
őket a ta n á ri g o n d v ise lé sn ek  az
zal a k ip u sz tith a ta tlo n  b izak o 
dással, ah o g y  a fö ld m ű v es  m in
den k e se rv e s  c sa ló d ás  e llen ére  
hozzáköti so rsá t a v é le tlen  sze
szélyeinek kitett szán tó fö ld jéhez . 
Ám a g a z d a  leszűri az e lm últ 
aratás ta n u lsá g a it, igyekszik  a 
gazdálkodása  o k sz e rű sé g é n  m u
tatkozó ré se k e t be tö lten i é s  m un
kája e re d m é n y é t leh e tő leg  füg 
getlen íten i a  c sap áso k  e s e tle g e s 
ségeitől, m íg  a szülök közvéle- 
iményG leg fe ljeb b  k ív án ság o k  és 
követe lések  a lak jáb an  m u ta th a t 
rá annak  sz ü k sé g é re , ho g y  a köz- 
o k ta tásü g y i k o rm án y za t té rjen  iá 
végre a tap a sz ta la to k  h a sz n o s ítá 
sának e d d ig  k ö v e tk eze te sen  e lke
rült ú tjá ra .

A k ise b b sé g i isk o lázás  un tig  
ism ert, a n n y isz o r h a sz ta lan  ul fe - 
panaszolt sé re lm e in  kívül vannak  
közo k ta tásu n k n ak  o lyan  fo g y a tk o 
zásai, am e ly ek  n em ze tiség i kü- 
löm bség né lkü l az egész  ifjú ság  
tanu lm ány i h a la d á sá n a k , te h á t az 
ország k u ltu rá lis  fe jlődésének  
egyetem es é rd ek e it veszé ly ez te tik . 
K étségkívül a leg főbb  baj volt 
eddig a k ö zo k ta tá sü g y n ek  ép 
úgy m in t a k e resk ed e lem n ek , 
iparnak, m e z ő g a z d a sá g n a k  és 
kö z lek ed ésü g y n ek  á llam i ig a z g a 
tásában  is, a politikai szem pon tok  
tu lten g ése  a sz a k sz e rű sé g  rovó 
sara. M inden  k o rm án y za tn ak , n 
mely sú ly o s  p á rth a rco k  á rán  tartja  
fenn m ag á t, m o sto h ag y e rm ek e  
szokott lenn i az állam  b ev é te le it 
nem g y a ra p ító  és h a ta lm i e szk ö 
zül csak  k ev éssé  igény  b e v e h e tő  
közoktatás. N incs az o rszág n ak  
az az e ld u g o tt kis falu ja, am e
lyiknek k ö z ig azg a tás i szem é ly ze te  
ne vo lna  te ljes, de a k á rh á n y  
olyan isko la  van , kü lönösen  a 
V ajd aság b an , am ely ik  felényi ta- 
n itó szem ély ze tte l indu  neki a 
tanévnek  úgy , hogy  fó tan ta rg y a- 
kát h ó n ap o k ig  nem  tan ítan ak  és n 
gyerekek  a szo rga lm i idő felét 
e lsé tá lják . Az u tóbb i évek  e g y 
m ás sa rk á b a  lép e tt k o rm án y a i a 
jegyzőket és sz o 'g a b irá k a t s:etv< 
k icserélték , de a politikai-ag  e x 
ponált ta n á ro k a t és tan i ókat e l
bocsáto ttak  an é lk ü l, h o g y  állású  
betö ltésé t fon tosnak  és sü rg ő sn ek  
találták vo ina.

A „h o rv á t n ó p k é p v ise le t47 leg- legelső  lép ések  eg y ik e  a tan ü g y i 
utóbbi ü lésén  az uj közoktatás- állapotok rekonstrukciója, hogy

ügyi á llam titkár h an g sú ly o z ta , 
hogy  m ilyen  káoszt h ag y o tt hátra 
P rib icsev ics a to n ü g y  terén . R ad ics 
István  je llem ző  a d a tk é n t em líte tte  
föl, hogy P rib icsev ics  három  nap 
aia tt h áro m száz  to n árt és tan ító t 
csap o tt el. Kell-e az uj ko rm ány
zópárt e ta n u sá g té te lé n é l n y o m a
ték o sab b  b izony íték  orra, hogy 
az iskolai m unka e re d m é n y te le n 
ség én ek  sem  a d iá k sá g  ind ispo- 
z ic ió já b a r , sem  a szülő i nevelés 
h é z ag o sság áb a n , h an em  a köz
o k ta tás  központi irán y ítá sán ak  
la z a ság áb an  rejlik a főoka?

Jól esik h inni, h o g y  a m u lasz 
tások és h ibák  az o rszág  ta n 
ü g y én ek  nem  sze rv ib a ja i, hanem  
m úló tü n e tek , a m e ly e k b e n  a bel 
politikai h e ly ze t t is z tá z a tla n sá g á 
nak k ö v e tk ezm én y e i ü tköztek  ki. 
A sze rb -h o rv á t m e g e g y e z é s  a 
ko rm ányza to t ta rtó sn ak  ígérkező 
p a rlam en ti a lap ra  h e ly ez te  és igy 
rem én y  van rá, hogy a re ssz o r t-  

r-:n m isz térium ok  a kitisztult fii 
m ősz fára ban  in k á b b  m eg  fognak 
fe le lhetn i re n d e lte té sü k n e k .

A po litikum  káros h a tá sa  az 
o k ta tá sü g y re  m e g n y ilv á n u lt ren 
d e le tek b en , am e ly ek  m ind ig  p o n 
tosan  k iszám ítva , közvetlenü l a 
tan év  kezd e te  e lő tt, m e g le p e té s 
sze rű en  je len tek  m eg  és az is 
kola s ik eres  m ű k ö d ésén ek  b iz to 
sítására  h ivato tt in tézk ed ések b en , 
am ely ek e t e lk ésv e , vas*y — eg y 
á lta lán  nem  fo g an a to síto ttak . A
.ié w e g v e le m z é s t k reáló  ren d e le - '' *
lekhez nem  kelle tt szak sze rű ség , 
csak n em zeti e lfo g u ltság , am inek 
v iszo n y é t a tá rg y i ig azság h o z  és 
a p ed ag ó g ia i k ö v e te lm én y ek h ez  
m aguk a ho rva tok  is é lénken  
szem lé lte tő  pé ldákbó l ism e rh e t
ték m eg  a n ac io n a lis ta  blokk 
uralm a alatt. De nem csak  a n e m 
zeti e szm e  v éd e lm e  c ím én  lábru- 
eapo tt tü re lm e tle n sé g  n eh ezed e tt 
rá az isko lára , honéin  az a k ö 
zö m b ö sség  is, am ivel a tan ü g y  
központi o rg an izác ió jáv a l ö ssze 
függő ten n iv a ló k a t az ille tékes 
tényezők  e lh a n y a g o lta k  és a l e - 
adata ik  b e c sü le te s  m eg o ld ásá ra  
törekvő ta n á ro k a t S ziszifusz  sor 
Sára ju tta tták . A szu b o tica i k ö ' 
zép isk o lak b an  tav a ly  szám os fon 
tos ta n tá rg y a t v ag y  nem  tan íto t
tak, vagy  csak  red u k á lt heti ó ra 
szám b an  ad tak  elő nem  sz a k m a 
beli tan áro k . E z é rt a felelősség  
te rm észe tsze rű en  nem  az iskob; 
v eze tő ség é t illeti, h an em  a m i
n isz térium  közép isko la i ügyosz- 
tá y á t, am ely  az iskola e lő te r
je sz tése it figyelm en  kívül hagy ta .

E lső so rb an  a ku ltú ra  parlagon  
heverő  te rü le te in ek  m eg m u n k á 
lá sáh o z  keli h o zzá fo g n ia  az o r
szág  n ag y  tö b b sé g é t képviselő  
uj ko rm ánynak . E b h e z  p ed ig  a

az iskola, m inden  p ed ag ó g ia i k e l
lékkel e llá tva , v a ló b an  tu d ás t 
n y ú jth a sso n , je liem et f jle sz th es- 
sen és az ifjúságo t a jobb  jövő 
kem ény  h a rco sa iv á  n ev e lh e sse .

A g azd a , ha e lv e rte  a jég  a
te rm ésé t, a jövö g a z d a sá g i év r í v erése  e llen .

R ad io s  e lu ta z

i

G

népszwvelségi konferencia alatt m eglátogatja Pasicscí 
miniszterein©]! teljesen egészséges — Uj törvényjavas

latok a parlament előtt

A
A

B eo g rad b an

A belpo litika i é le tb e  az E vien- 
les-B ains-i h írek hoztak  m a szen 
záció t, m é z p ed ig  k e llem es sz e n 
zációt. P a rtk ü lö n b sé g  nélkü l ö röm 
m el k o n sta tá lják , hogy  n k a tlsb ad i 
kúra és az E v íen -les-B ain s-i p i
h en és an n y ira  h e ly reá llíto tta  a 
m in isz te re lnök  e g é sz sé g é t, hogy  
m ár sem m i ak ad á ly a  s in cs  an n ak , 
hogy P a s ic s  ú jra  á tv e g y e  a ko r
m ány  v e z e té sé t és a politikai 
é le t irán y ítá sá t.

A m ai n ap  p o litika i e se m é n y e i
ről a k ö v e tk ező k e t je len tik  Beo- 
g ra d b ó l :

Zsindelyezik a parlament 
tetejét

H ogy az őszi p a rlam en ti sz e 
zon ra  m ár m eg in d u ltak  az e lő 
k észü le tek , az jó fo rm án  alig  lá t
szik m ásb ó  , m in t ab b ó l, hogy  a 
p a rlam en t é p ü le te  te le  van  ip a 
rosokkal, tisz to g a tó  asszo n y o k k a l. 
T a ta ro zzák , tisz to g a tják  a rég- 
ép ü le te t, jav ítják  a te te jé t. M alte- 
ro sk an n .ik b a , fe s ték esd ézs  ikba 
botlik lép ten -n y o m o n  a já ró k e lő . 
Ez m ég  azo k a t a k ép v ise lő k e t is 
v issza ta rtja , hogy  b e m en jen ek  a 
p a rlam en tb e , akik
vannak .

E g y ed ü l a d em o k ra ták  d aco l
ja k  a n ag y  tak a rítá s  lav in á jáv a l. 
Ö k c sü tö rtö k ö n  d é le lő tt is k lub  
é rtek ez le te t ta rto ttak  a p a r la m e n t
ben. Az ü lésen  Marinkovics Vojo, 
a volt k ü lü g y m in isz te r  re íe rá lt 
ten g e rp a rti ú tjáró l és a d e m o k ra ta 
párt D u b ro v n ik b an  m eg ta rto tt 
n a g y g y ű lé sé "  ek s ikerérő l. E z e n
n g y ű lé se n  Baljics S zalih  b é g ,
m u zu lm án  képv ise lő  is részt vett 
•?. b eszéd éb en  h an g o z ta tta  a d e 
m okrata* és a m u zu lm án  pártok  
e g y e sü lé sé n e k  sz ü k sé g e ssé g é t.

A miniszterelnök-helyettes 
hivatalban

Gyurisics M arkó  m in isz te re ln ö k 
h e ly e tte s  m a d é le lő tt e lfog la lta  
h iv a ta lá t s tan á c sk o z o tt a B eograd- 
hon lévő m in isz te rek k e l. G yu ri- 
s ics  M árkó  igaz< ;ágügym in iszter, 
m in t a m in isz te re ln ö k  h e ly e tte se  
c sü tö rtö k ö n  d é lu tán  fe le sk e tte  az 
uj po litikai á lla m titk á ro k a t dr. 
Andrics V luda ag rá rre fo rm ü g y i á l
am titk á r k iv é te lév e l, aki n in c s  

B eo g rad b an , h an em  sza ra jev ó i 
v á la sz tó k e rü le té b e n  ta rtó zk o d ik .

A korm ány a m iniszterelnök-

jé g k á rb iz to s ita s t köt. A k ö zv é le - 
m eny  e lvárja  az uj éra  k ö zo k ta 
tá sü g y i k o rm án y za tá tó l, hogy  az 
e lm últ évek  ta p a sz ta la ta in  oku lva , 
In té z m é n y e se n  be fogja b iz to sí
tani az isko lá t — a po litika  jég -

Bainsbe

a k isa n ta n t

h e ly e tte s  m eg é rk e z é se  e lle n é re  
sem  ta rto tt m in isz te r ta n á c so t, fő
ként azé rt nem , m ert a re ssz o r t-  
m in isz terek  rendk ívü l el v an n ak  
foglalva a táv o llé tü k b e n  fe lg y ü 
lem le tt teen d ő k  e lin té z é sé v e '. A
közeli n ap o k b an  azonban  leltei- * •
lenül ö sszeü l a m in isz te riü l ács, 
m in th o g y  igen  sok sü rg ő s  ügy  
g y ű lt ö ssze , am ely ek  e lin té z é s re  
várn ak .

Cseh és lengyel diplomaták 
a külügyminisztériuma an

Okenszki len g y e l követ és 
Cserny, a c se h  k ö v e tség  titk á ra  
c sü tö rtö k ö n  m e g lá to g a ttá k  Mar
kovién Jo v á n t, a k ü lü g y m in isz te r  
h e ly e tte sé t s ve le  h o ssz a b b a n  ta 
n ácsk o z tak . P o litika i kö rökben  
úgy  tu d ják , h o g y  ez a lá to g a tá s  
ö s sz e fü g g é sb e n  van
genfi k o n fe ren c iá jáv a l.

A parlament
munkaprogramja«

R ö v id esen  a k tu á lissá  válik  a 
n e m z e tg y ű lé s  m u n k a p ro g ra m já 
nak os& ^eállitása is és a le g k ö z e 
lebbi m in isz te r ta n á c so k o n  le fog
ják tá rg y a ln i a p a rla m e n t e lé  
kerü lő  tö rv é n y ja v a s la to k a t is.

Az első  ja v a s la t, am it a p a r la 
m en t le tá rg y a l, a rokkant törvény 
lesz, am i m ár k e re sz tü lm e n t a 
b izo ttság o k o n , csak  a p a r la m e n 
táris  tá rg y a lá sa  van h á tra .

Az uj ü lé sszak b an  a ko rm ány  
tö b b  szociális jel légii törvényi te r 
je sz t be  s rö v id esen  sor kerü l a 
községi törvény le tá rg y a lá sá ra  is 
Ez lesz  az első tö rv é n y ja v a s la t, 
am e ly e t a rad ik á lis  p árt és  a Ro- 
d ic s-p á rl e g y ü tte se n  do lgoz  ki 
annak  a ja v a s la ta  a lap ján , am it a 
R a d ic s -p á r t  n éh án y  e sz te n d ő v e l 
eze lő tt k ido lgozo tt.

Radics Pavle 
Radics Istvánnál

R a d ic s  István , aki n éh á n y  nap o n  
át a P rp ic s-c sa ln d d a l a p litv icn i 
tav ak n á l ta rtó zk o d o tt, c sü tö rtö k ö n  
v issz a é rk e z e tt Z ag reb b a . C sü tö r-  
tö ön e lu tazo tt B eogradbó l Z ag
re b b a  R ad ic s  P av le  ogárrefo rm - 
m in isz te r, hogy  R ad ic s  Is tv án n a l 
ta n á c sk o z z é k . V ele e g y ü tt u ta 
zo tt K rn y ev ics  Ju rn j szo c iá lp o li
tikai á llam titk á r is. R a d ic s  P av le  
a zé rt u tazo tt m ost Z a g re b b a , m erj 
a rra  az idő re , am íg  R ad ics  István
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G éniben  tartózkodik, újból P ed ics  
Pavle fogja a párt ügyeit vezetni.

R ad ics István  p é n te k e n  éjfél 
indu l G e n íb e  s v e le  u tazik  K rnye- 
v ies  á llam titk á r is, aki m in t szak* 
értő  sz in té n  tag ja  o n é p s z ő v e t’ 
ség i d e le g á c ió n a k .

Radics meglátogatja 
Pasicsot

A n é p sz ö v e tsé g  gen ii ü lé se  
a la tt R ad ic s  István  e lu taz ik  G é n i
ből É v ien  les  B a in sb e  s m e g lá to 
gatja  P o s 'cso :. Ez les: az első ta
lálkozás a két pártvezér közt.

A iö to g a tá s  p o n to s  d á tu m á t 
m ég  nem  á llap íto tta  m eg . Ez 
f’íh 'g  attó l i s  h o g y  m ikor sz á n 
dékozik  P esics  v issza té rn i. P a s te s  
p regrarru  ú járó l m ég  leg k ö zv e tle 
n e b b  k ö rn y eze te  s in cs  in fo rm álva . 
A mi ró sz tereó  tök nem  szok ta  úti 
p ro f ra  m inist o ’Are közölni. M ind
ö ssze  n : tá jé k o z ta t n ém ik ép , 
hogy  P as ic s  n k irá lyhoz  irt leve- 
lében  b e je le n te tte , b o g y  részt 
ak a r v en n i N y e g u s  P e ta r  h am v ai 
nak a L o v c se n -h e p y e n  é p ü lt  uj 
k á p o ln áb an  való  ü n n e p é ly e s  á t
h e ly ezésén é l, Akik le g u tó b b  !át- 
ták « m in is?: te re ln e  köt, c so d á la t
tal em b tik , h e g y  m enny  irt? v issz a 
n y e rte  k is s e s é g é t ,  e g é sz sé g é t. 
E zt a m e g á lla p ítá s t az o rvosok  
is m egerő sítik  s k ije len tik , hogy  
P asics  m in d en  v e sz e d e le m  nélkü l 
m eg teh e ti a b o ssz ú  u ta l.

Pártagitáció Dalmáciában
Spíitböl jelentik: A spliti Színház- 

kávéház terraszán szerdán este a 
független demokrata-párt ülést tar
tott. amelyen Pribicsevics és Grizo- 
znno volt miniszterek is resztvet
tek. Pribicsevics bos&zabh beszédet 
mondott, amelyben élesen támadta 
a megegyezés politikáját, azt er
kölcstelennek nyilvánította és kije
lentette, hogy ez a politika a való
ságban csak a szeparatizmusnak az 
egész vonalon való propagálását je
lenti. Bizonyítékul erre azt hozta 
fel. hogy a kormány résztvett a 
horvátországi ünnepségeken, de a 
hercegovinál felkelés ötvenedik év-

2. oldal
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lovag
Irta: Berényi János

A komorna gyöngén kopogott és be
lépett Adél szobáiába.

— Kisasszony kérem, a kegvdlmes 
asszony hivatta. — mondta halkan. Ha 
lehet tessék azonnal ionul.

Alis: észrvehctö mosoly halványított 
az ajkán. Adé3 ránézett. Nyugodt kék 
szeme cgv pillanatra megakadt a sárga 
orvössácos üvegén. Megértett mindent. 
Közömbösen kelt föl. tükörbe pillantott, 
megigazította a halát. Aztán csendesen 
kérdezte j

— Nála volt egész éiiel? Nem volt
ba.i?

A komorna fölhúzta a vállát
— Nem. Egész éiic*1 a közelében vol

tam. Fűéiig nvugodnn iöiiilt az ágyban. 
Majdnem erv óráig beszélgetett önma
gával. A lovagról suttogott. Sóhajtozott 
és ugv tett mintha sima. Aztán meg- 
cvu.itotta a lámpát és irt valamit. Reg
gel felé kiszedte a vázából az összes 
rózsákat, maga elé rakta és egyenként 
letépdeste mindnek szirmait. Aztán a 
kisasszonyt emlegette, hogv szeretne 
mondani valamit. De először a doktor
ért küldtünk. Énen most van a kegyel
mes asszonynál.

Majdnem nevetve mondta az utolsó 
szókat. Adél komoly maradt. Ruháján 
simított még ecvet. Székién véből illatos 
csipkés fehérkendót vett ki. Aztán 
lapui Indult.

•zót-
A :< szobában az öreg inas pisz

mogott. valamivel és sárga mosolygást 
vetett Adél elsuhanó alakia után.

— L’cv látszik megint ión a szerel
mes lov.-tg. - suttogta a nnhtíe for
golódó szobalánynak. A iánv it issen 
tölkacagoit. LioPedt. elfáradt délelőtt 
muzsikált az öreg bútorok között. A 
fiatal nevetés szinte véresen hasadt bele

fordulójának megünneplésén, amc- hívást intéz a Zajednica híveihez és
lyen tízezer ember vett rész t nem 
képviseltette magát. á

A horvátországi tisztviselői 
kinevezések

Zagrebbol jelenük: /Vtosefc Mad- 
ko dr. csütörtökön este Beogradból 
Zagrebbe érkezett. Az újságírók
előtt tett nyilatkozata szerint Beo- ha. A felhívást Lorkovics, „Bnz(ila>\ 
gradban a horvátországi tisztviselő-j Jagatics és Uroies képviselők Írták ■ 

j kinevezésekről tárgyalt. A zagrebi alá. A két utóbbi aláírásból kitűnik, 
lendörigazgató kinevezése a közel hogy a két disszidens Radics-párti

képviselő valószínűleg fuzionálni fog j 
Zajednicával egy uj párt kereté- j

ben, amelynek programját a spliti 
nagygyűlésen fogják megállapítani. 
A többi Radics-párti disszidens dr. i 

> Bucs képviselő vezetésével valószi-; 
nüleg külön csoportot fognak alkot-’ 
ni és tovább folytatja a horvát köz-; 

» Zagrebbol jelentik: A Hrvat esti- • társasági* parasztost megegyezés j 
Hörtöki számában vezetőhelyen fel-i előtti politikáját. ;

napokban megtörténik. Hir szerint 
ennek az állásnak legkomolyabb je
löltje Krainz Sándor volt osztrák
magyar hadbíró-százados, aki jelen- 

í leg nyugdíjban van és egy zagrebi 
I bank tisztviselője.
t
> A Zaiednica nagygyűlés

A szuboticai rendőrség elkobozta 
a „Tüzkereszt" című regényt

A könyvkereskedésekben lefoglalták Drasche-Lázár Alfréd 
könyvének példányait —  Mi van a „TiizkereszV^ben ?

— A szuboticai főkapitány nyilatkozata —

i c

A szuboticai rendőrség főkapitá
nya elrendelte Draschc-Lázár Al
fréd Tüzkereszt című regényének

lázkodó kifejezésekkel, amelyek 
sértik a szerbség érzékenységét, 
Egy-kéí szószerinti idézetet m uta-1 

elkobzását. Szerdán délután detek- tok csak példának. A regény 270-ik
ti vek járták végig a szuboticai 
könyvkereskedéseket és mindenütt 
lefoglalták a regény feltalálható 
példányait. Érdeklődtünk Horvát 
Cvetko dr. főkapitánynál aziránt, 
hogy mi tette szükségessé a hat év
vel ezelőtt megjelent kötet elkob-
zását? A főkapitány a rendőrség tvák.^ fis így megy. ez tovább, eb- í 
intézkedéséről a következő magva- i ben a hangnemben. Természetes,
rázatót adta:

— Drasche-Lázár Alfréd magyar 
iró Tüzkereszt című müve 1919-ben 
jelent meg Budapestien a Franklin- 
tarsulat kiadásában. Jugoszlávia- I vet el regényében, amely, ameny-
ban ezideig nem árusították, csak 
nemrégiben került forgalomba és ez 
teszi most aktuálissá az ellene fő
ganatositott hatósági intézkedést. A egyetlen tárgyi tévedés vau: az, 

1 könvv ugvanis tele von olyan gya- hoev a Tüzkereszt kitünően megirt

i

a csöndbe és mintha fájdalmat nyito- 
zott volna az apró finom üvegpoharak 
közé. Adél lábuíihcgven hakadt át a szö- 
nvegcs termek során. Az utolsó előtti 
szobában az orvosba ütódött.

— Ép most jövök as beteg tói. — 
szólt halkan az orvos. Nincs semmi kü
lönös. minden a régi. A betegség se nem 
súlyosbodott, se nem iavult, Önve is 
egész bizonyosan a csalódott lovag egy
forma története vár.

— Biztosra veszem, hogy az - vá
laszolt csendesen Adél. Ez talán már a 
tizedik eset. Szomorú is. de mit tegyünk. 
Már arra határoztam magam, hogy fáj
dalmat illetőleg vigasztalást próbálok 
szerezni a betegnek a lovag iá vak Szó- 
ról-szóra ismerem a rögeszmévé vált 
önvádat. A lovag szeretett valakit, ez a 
valaki hűtlen lett és a szegénv lovag er
re világgá ment. Én arra gondolok, hogy 
az egyszerű meghallgatás vacv a külö
nös sopánkodás beívelt szemébe mon
dom a betegnek, hoev kár a lovagért 
minden fájdalom. A lovag nem ment a 
halálba, a lovag eev más szívnél taká't 
boldogságot és c’íelcitctte a régit. Hátim 
ez cgv jó’/rmabh könvet hoz. vagy más 
gondolat-változatot, anti fölolvasztja az 
avult gvászréteeel a léT-ck fölött.

— Leleplezni a lovagot? — mosoly
gott az öreg orvos. Nem hlzom az ered
ményben. Ez ?. iáitialom nem is komoL 
íáiús. ez kincs, puha tuivúr. amellyel a 
betegek is csakúgy simogatják a lelkű
ket, mint a?: egészségben élők. De azért 
csak ’ ! ‘ r?'ic mec. Hátha sil erc’l vala
hogy
ájpmrií.s 
gyázzon! 
lemén vt.
íu''ssáco*. nrv moudion nimdenl 
ttg szemébe. Ellenkező esei'iXUi 
kell maid babg; ’.nia tvv félnapos tilta
kozást. Amíg végez, én mindcuvsetre itt 
maradok.

r- *• *n*• M • 1 w*ií •«
• •«•••*• •. ti Vd

V• - •» «beteg tig\ vimet ebből a 
rögeszméből. Ecvre mégis v:- 
Ne kockáztasson szerény vé- 

Mlnt kérlelhetetlen bizo- 
n hé
végi g

a horvát nép barátaihoz, hogy szep
tember 13-án Splhben jelenjenek 
meg a párt nagygyűlésén. Ezen a ( 
gyűlésen fognak határozni — mond- 

i ja a felhívás —- hogy a horvát né
pet, amelynek egységét a Radics- 
párt árulása megbontotta, milyen 
módon töm ö n tsék  ismét egy tábor-

oí dalán 
m on d j a :

az egyik szereplő ezt
»A szerbek nem szarva

sok, hanem vaddisznók, le kell őket í 
puffantam." A 335-ik oldalon ez áll: ' 
>vügy!átszik, hogy igen, — felelte í 
Tursky -- mintha egyenesen kilő
nék a riszteket azok a szerb bú

hegy ilyen könyv árusítását nem 
engedélyezhetjük.* Nagy kár, hogy 
olyan tehetséges iró, mint Draschc-
Lázár Alfréd ilyen kisiklásokat kö- i

nyire meg tudom állapítani, egyéb
ként igen kitünően megirt könyv,

A főkapitányi nyilatkozatban csak

Adél bólintott és belépett az utolsó 
szobába.

A kegvelmcs asszony az ablaknál állt, 
Eirévülten nézett az envhe készséget füs
tölgő hegyek fölé. Künn a szelíd ka
nyargós utakon már a véres talppal bo
lyongott az ősz. A beteg meghökkent a 
zaion, aztán szomorú iósáera változott 
arccal lépett Adél ólé.

— Maga az Adél? Köszönöm, hogy 
cl’ött. Maca nagyon ió. Adél és nekem 
nincs is máshoz bizalmam. Elhatároz-, 
tam. hogv jóságát telics őszinteséged 

í fogom inegháláhii. Azért hivattam, hogy 
mindent elmondjak és lássa, hogy mi-, 

Jíven szerencsétlen vagyok. Mondja Adél. i 
hallott már valamit a szomorú lovagról?!

A íteánv halkan válaszolt:
-  Hallottam, keevelnies asszony. É.n 

mindent tudok már.
— Lehet, hogy akkor meséltem is 

már róla. De most többet, most mindem í 
meg fog tudni. Adói. maga még fiatal és 
szén is, vigyázzon, az égre kérem, vi
gyázzon a szivére, de a máséra is. Adja 
ide a kezét.. Adél!

Megfogta a fiatal leánv híis. fehér ke-1 
zét és lassan folytatta, mintha nagy tit
kot gvómia.

— Elmondom, figyelien. Ugv kezdő
dik. mint akármdvik mese. A lovag sze
retett. cgv v’dám teremtést szeretett. 
Rózsákat hordott neki akkor is, amikor 
sehol a környékei! nem volt rózsa. És 
napról-napra ott ment el a kertje előtt.

, Amikor nem jöhetett, 'levelet irt, tüzes 
Piros betűs leveleket. Sokat. És egyszer 

'az életét és a lelkét is e’hoztn. De akit. a< 
'lovag szercteu. az egy szívtelen, gonosz 
teremtés volí. Nem kellett neki a lovag 
lelke. Az ugv szerette volna, ha az em
berek a szivüket tapossák, életüket olt- 

* iák ki érte. A lovag pedig e’mcnt. Elbú
csúzott és dinem. De előbb eg\ fony- 

. nvadt virágot küldött a lánvuak. A vi- 
l rágba.n varázserő reilett. attól a szívte

könyv és hogy Draschc-Lázár te. 
Iietséges iró. Az elkobzott regény 
szerzője nem is iró, egész életében 
miniszterelnökségi hivatalnok volt, 
akinek irodalmi a k c ió i  évtizede
kig következetesen hajótörést szen
vedtek a magyar lapok szerkesztői, 
nck és a magyar könyvkiadóknak 
hozzáértésén és jóizlésén. A világ
háború alatt azonban Drasche-Lá. 
zár Alfréd miniszterelnökségi ál
lamtitkár lett és ebben a minőségé
ben tőle függött az újságírók kato
nai felmentésének, ületve bevonul, 
tatásának ügye. Ezt a helyzetet 
használta föl Drasche-Lázár Alfréd 
arra, hogy Tüzpróba cimü csapni
valóan tehetségtelen regényét - a 
melynek a most elkobzott Tüzke
reszt folytatása - kiadassa az 
egyik budapesti lap vállalattal szo
ros összeköttetésben álló könyvki
adóval. A regény a háború végén 
jelent meg és a katonai folmentés- 
sel lekötelezett irodalmi kritikusok 
fogcsikorgatva. bár. de megírták 
Drasche-Lázár Alfrédről, hogy na
gyobb iró, mint Shakespeare. A ki- 
p rés szí on ál t sa j tó rekl ání n agy
könyvsikerré tette a Tüzpróbá-i, a 
mi ennek íróját arra buzdította, 
hogy a regény folytatását is meg
írja. A második rész megjelenése
kor azonban már nem volt háború, 
nem voltak fölmentések és Drasche- 
Lázár sem volt már mindenható 
miniszterelnökségi államtitkar. Iro
dalmi tehetségének, ha ugyan vele 
kapcsolatban lehet erről beszélni, a
Tüzkereszt megjelenése volt ilyen
formán a tiizpróbája. A könyv irtó
zatosan megbukott, a kritikusok 
most már nyugodtan é-s könyörte
lenül megírták Drasche-Lázárról, 
hogy tehetségtelen dilettáns és a 
sha,kespearel »Vizkereszt, vagy a 
mit akartok« címnek m egszületett a 
travesztáít pendant-ja: a »Tüzke- 
reszt, vagy ezt igazán nem akar
tuk." Éppen ezért: a magyar iroda
lomnak egyáltalán nem sérelme, ha 
a Tüzkereszt cimü fércmüvet bárhol 
cs bárminő indokolással elkoboz
zák. fia volna nemzetközi esztétikai 
rendőrség, akkor rég elkobozták 
volna már Magyarországon is.

len lánv szivet r.vert hogy örökké érez
ze az aggódást és a félelmeket.

— De én még többet mondok. — súg
ta titokzatosan n beteg. Az a bűnhődő 
teremtés én vagyok. Csodálkozik, Adél? 
Mégis ugv vani. én űztem öt világgá, ér. 
űztem a halálba, és nézze itt az utolsó 
levél és itt van a lovag képe is. Ucv-9 
ismeri?

— Dinerem. — bólintott Aüél.
— És mondja, no mondja. Adél, én 

nagyon rossz vagyok? Mondva el: 
ugy-e mégis siratta a lovag azt a sziv- 
tekn teremtést, mondja, iiogv éhet ő 
most. hol lehet. Tudia ugv beszéljen, 
aliogv 3 múltkor. Mondta már. hadd si« 
rom ki macam.

A Iánv a beteg szemébe nézett.
— Kegyelmes asszony. ezt nem 

mondhatom. Én a vécére jártam min
dennek és tudom az igazat. A lovagot 
nem ko'i megsiratni. A lovag cgv más 
sziveit keresett, most boldog és nem sir 
és az elsőt elfelejtette. Az Even lovagról 
beszélni se szabad és ha ccvszer bol
dogtalan lesz. nevetni kell raita!

A beteg niegrökötn ödve tekintett 
föl

— Adók maca hazudik. — sziszvgN 
a lánv felé.

— Igazat mondok. — válaszolt na
gyon nyugodtan a lánv. — és csak azt 
akarom, hogy ne sirassuk azt. aki P<*’n 
érdemei könnyét. A tovacot cl kell felej
teni. Itt van nálam is a lovag képe és a 
lovag mosolyog, mert más szívvel él. 
mert boldog.

A beteg megmozdult. Szám eJvérteie- 
neeiett. mcgvonagloti. mintha mondani 
akart volna valamit. Aztán íölsikoltott.

— Te hálátlan, te rabló, te gyilkos!
Riávetette magát. Mire berohantak n 

beteg már a földié teperte a lánvt. gör
csös sárga uiiaival a teliér nvakát bé
rezte. szorongatta Alig tudták kiszaba
dítani.
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Kisebbségi Élei yűlés helyéül, — beleegyezünk abba is,; rém őket, hogy válaszukat az i.letö no- 'l vonatkozó adatok állnak rendelkezésé- 
In.gy Erdély valamelyik nagyobb váró-1 egyesület címével együtt küldjék el hoz- re, jelentkezzek tanúvallomásra. bt cache 
sáhan tartsuk meg összejövetelünket, xám, mint a nemzetközi tanács aleluök- főügyész a bizonyítás kiegészítése ellen 

nőjéhez Busteuibe, a Zutuora-kastélyba. szólalt fel, amit a bíróság el is utasított. 
A címek beérkezte után fogjuk megálla
pítani az összejövetel pontos dátumát.
Alexandrina ti. Cantacuzino.*

A bukaresti Dimineata brassói é r-1 
tcsiilés alapján azt a feltűnést keltő hirt

X - X

Abban a reményben, hogy testvéri Kez
deményezésünket az összes népkisebb-

. . .  ,,, . . . . , s<̂ ’ űdcgyesiilctek ugyanolyaji jó indu-közli, hogy HZ erdélyi magyar part fel- la(tal és ,„e(!értésscl foKjúl/  f d|)i 
bontja a csnesai \pakhimot, mert az ave-1
rcseanusok nem respektálták az egyez-' 
mény kétoldalúkig kötelező megá'llapo- ' 
dósait. A Pimineata szerint a magyar 
pártnak az Averescu-párt magatartásá
val szemben körvonalazott kifogásai ar- 
i- Irányulnak, bogy a néppárt .ihehett, 
hogy a közigazgatási reform elven har
colt volna, támogatta a kormánvt: az
érettségi törvőn\ elleti sem foglaltak 
olyan mértékben állást, amely könny i- 
lé-eKCt jelentett volna a kisebségi isko
lákra és '.égii'i: az Averescu-párt nem 
védelmezte meg az irredentizmus vádjá
val szemben a magyarokat. A Dimineata 
a csúcsai paktum felbontásáról szóló 
hírével kapescí'atban azt az értesülését 
)•, közli, hogy a nemzeti párt bármikor 
kész magyar párttal olyan megegyezést 
létesiteni. amely nem viseli magán a 
paktum jellegét. A lap szerint a közvetí
tő szerepét. Sándor József tölti he, aki
nek tárgyalásai olyan stádiumban vau
nak, hogy a mcgegv czsé legKÓsöbb két 
hét alatt létrejön. A kolozsvári Keleti 
Újság munkatársa kérdést intézett Sán
dor József képviselőhöz, mennyiben fe
lelnek meg a valóságnak a Diinincata- 
nak a nemzeti párttal kötendő megegye
zésről és a csúcsai paktum íelbontásáról 
szóló információi. Sándor József kije-

A fasiszta ag itátorok  kiutasító iá ra  készül Amerika
Véres harcok kívándo’ oif olasz munkások között

Newyorkból jelentik: Az olasz 
munkások az Egyesült-Államok te
rületén, ngy mint a többi nemzeti- 

i .segítek foglalkozási ágaikhoz lr.ven 
' szakszervezetekbe tömörülnek, a 
’melyek a munkások érdekeiért har- 
: colnak. Ez a szervezkedés távol áll 
' mindéit politikától, csupán gazda
sági célokat szolgál. Három hónap
pal ezelőtt Amerikában megalakítot
ták az olaszok a fasiszta szervezete
ket cs azon igyekeztek az Olasz
országból jött agitátorok, hogy a 
munkásságot a szakszervezetekből 
a fasiókba vigyék, kísérletük azon
ban eredménytelen maradi.

A sikertelen akció a bosszú füzé
vel töltötte el a jól fizetett ügynö
köket. Elhatározták, bogy fölbérclt 
emberekkel megzavarják a munkás
ság gyűléseit. Amerika több váro
sában történtek olasz munkások ál
tal rendezett gyűléseken botrányok

« . • . .. .. , , ,, és ezek mindegyikét fasiszta agitá-
cntette, hogy nincs . módjában ai ktries |0r0|t rendezték meg. Pár nappal

egyiK ágáról sem nyilatkozni, ami a lap 
szerint azt jelenti, hogy a Dimineata ér- 
tesü’ései megfelelnek a valóságnak

A kisebbségi tanítók roman vizs
gája befejeződött Erdélyben. ^égy vár
megyéből összesen 245 állami és feleke
zeti tanítót rendeltek vizsgára. A mi
niszteri bizottság, mint az eredmény is 
mutatja, a legnagyobb jóindulattal ke
zelte a tanítókat, akik közü' alig néhány 
százalék bukott meg. A bizottság méltá
nyolt,1. a felekezeti tanítók védekezését, 
amely ‘'/.érint azért voltak készületjé
nek, mert a felekezeti hatóságok nem 
értesítették őket idejekorán a vizsgák 
idejéről, és kimondotta, hogy elbukott 
tanítók egy év múlva pótvizsgára je
lentkezhetnek.

ezelőtt Newyorkban történt nagy
szabású zavargás. Az olasz munká
sok egy gyári műhelyben jöttek 

lösszé, ahol Vincenzo Vacirca volt 
sziciliai képviselő, az Amerikába sza

A Beniczky-iigy második felvonása
Nyilvános tárgyaláson foglalkozott a budapesti törvényszék 
a tiltott közlés vádjával —  Beniczky ism ét m egtagadta  

a vallom ást —  Pénteken hirdetik ki az ítéletet
Budapestről jelentik: A budapesti tör

vényszék röre?jfey-tanácsa csütörtök dé'- 
clőtt tárgyalta Beniczky Ödön volt bel
ügyminiszter és Kóbor Tamás > Új
ság szerkesztőjének biinpörét. Benicz
ky és Kóbor ellen tudvalevőleg tiltott 
közlés vétsége miatt indítóit az iigyész-m iau i i i u h u i i

A román asszonyok ligájának e l-! ség eljárási azért, mert >Az 
nokc Aiexaudriua G. Cantacuzino asz-'1925. évi március 31-ík í számában kö- 
szony a sajtó utján felhívást intézett a ' zöltc Beniczky Ödönnek a Somogyi 
kisebbségi pöegycsületckliez, amelyben Bacsó-gyilkosság ügyében tett tanu- 

vaToinását.
A tárgyalást Beniczky kormányzó-

testvéri munkára hívja fel őket. ^Köte
lességünk nekünk asszonyokna, akik eb
ben az országban élünk mondja a fel
hívás — hogy küszöböljük ki mindazo
kat a nehézségeket, amelyek bennünket 
elválaszthatnak. Mint a nöegyesület vi
lágszövetségének alelnöknöjc, ugv .1

sértési pőrének szerdai zárt tárgyalása 1 íani, hogy ez nem tiltott közlés, mert 
után óriási érdeklődés előzte meg. A bjszcn Beniczky Ödönt felmentették a
törvényszék épületében ismét 
rendőri készültség tartotta fenn a 
det és csak szigorú igazoltatás

magam nevében, mint a román asszo- lehetett bejutni a targyalótciemnc. El-
nvok nemzeti tauácsáfiak nevében, Ca- 
iípso Botcz asszony elnökünknek és az 
egész végrebaitobizottságnak jóváha
gyásával ezennel melegen fe’ltivoni az 
ország valameun\ i uépkisebbségi nő
szervezeteit, hogy járuljanak hozzá egy 
október végén megtartandó összejöve
telhez, amelyen adják teljes mértékben 
la do másunkra elégedetlensí \  iket mind
azokban a kérdésekben, amelyek a 
gyermekek és a nők védelmét, nevetési 
és iskolai ügyeiket illetik. A lehetőség 
szerint kisérésük meg mi, anyák, test
vériesen az úttörő munkát egy igazi kö
zeledés felé. Fel vagyok jogosítva erre 
a felhívásra, meri a nőegycsületek wa
shingtoni nemzetközi kongresszusán kü
lönböző panaszokat hoztak tudomásunk
ra, amelyeket azokban pontosság hijján 
nem tudunk kellően megvizsgálni és az 
illetékesek tudomására hozni. A sajtó 
utján tesszük közzé ezt a felhívásunkat, 
mert nem ismerjük valamennyi népki
sebbségi nöegyesület címéi, pedig az a 
kívánságunk, hogy valamennyien részt- 
vegyenek ezen a fontos gyűlésen. Ha a

sönuK Kóbor Tamás érkezett meg \ édo- i j(J ddtet, hogy félreértettem a kormány 
jé ve) dr. Bar ács Marcellcl, majd negyed 
tízkor fogházör vezette fef: a tárgyaló
terembe Beniczky Ödönt, akinek vé
delmét dr. Baraes Marcell látta cl.

Eél tiz órakor nyitotta meg Töreky 
Géza tanácselnök a fotárgyalást. Sztra- 
ehe Gusztáv főügyész, a budapesti 
ügyészség elnöke- zárt tárgva’ás elren
delését kérte. A bíróság negyedórái ta
nácskozás után elutasította a főügyész 
előterjesztését. Ee/oívasták ezután a 
vádiratot, amely Beniczky Ödönt, mint 
szerzőt. Kóbor 'Tamást mint szerkesz
tőt tiltott közlés vétségével vádolja, 
azért mert *Az Ujság« március 31-iki 
számában engedély nélkül nyilvános
ságra hozták Beniczkynek a hadbírósá
gon tett tanúvallomását a Somogyi - 
Bacsó-gyiíkosság ügyébem

A személyi adatok felvétele után az 
elnök Beniczky kihallgatását kezdi 
meg.

— Bűnösnek érzi magát? — kérdi 
Beniczkytől.

Beniczky: Kfe.ni érzem magam bűnös- 
megfelelő sza-nénkísebbséci egyesületek azt kívánják, nek és a perrendtartás • , 1 , , .h £ v  a W H ó Ó d é U  , -arts,,R meK. értelmében elállók e vallomás,é- j „aikozobs hosv a Kormány t nemző,-

-  bár l^zpmtumk Bukarestben lévén. ,d,bl. , p . , t ( . KV^son fdszóht, tt mmdenktt. 1mSv a
a'kajntasabbuak tartw ink a fővárost a A: elnök: Ngye-lmeztetem annak a i lőnek

,tro- e

kadt olasz munkások vezére tartott 
érdekes előadást, Tiltakozóit Mus
solini diktatúrája, ellen, amely még 
a szabadság hazájában is érezteti 
káros hatását. Követelte az olasz 
munkásvezér, hogy az amerikai ha
tóságok rendszabályozzák meg szi
gorúan a rendbontó fasisztákat és 
•biztosítsa a gyűlések rendiét. Alig 
kezdte meg Vacirca a fasiszta poli
tika kritikáját, Alfred Consigío 
ncwyorki fasiszta fővezér és Igna
tius Revei hirhedt agitátor vezeté
sével ölvén felfegyverkezett sulianc j 
rontott a helyiségbe és Mussolini él
tetésével követelte a gyűlés azon
nali befejezését.

Consiglio mint egy sebzett orosz
lán üvöltözött és kiadta-a paran
csot, hog\ verjék szét a társaságot. 
Revolverdörrenések szaggatták meg 
a nagy lármát, kések villantak elő 
a zsebekből és pár pillanat múlva 
három lelőtt és haldokló munkás cs 
t'z, késszurástől vérző ember feküdi 
a terem padlózatán.

Mc Rcll rendőrkapitány emberei 
vetettek véget a véres verekedés
nek és a két vezető embert és tiz 
agitátort 1 c t a r tó z ta 11 ak.

Straehe Gusztáv főügyész tartotta 
meg ezután vádbeszédéi. Hangsúlyozta, 
hogy nem lehet vitás, hogy a tiltott 
közlés vétsége íesmfi.n.^g, csak az a 
kérdés, h gy a két vádlóit közül kit 
terhel súlyosabb felelősség. Nézete sze
rint Kóborra hárul a felelősség nagyobb 

í része, mert neki mint újságírónak és a 
1 Delit kában jártas embernek tudnia kel- 
kit v í ’na, Iv. gy Beniczky vallomásának 
ívközlése milyen sulyos következme- 
u\ vkkd járhat. Nem lehet meg még az 
a mentsége sem, lágy nem tudta mi
ly i.u pokoli tervet készít eö Beniczky 
vallomásának nyi váltósságra házasával, 
mert pá'ddth.n, hogy egy államfőt ilyen 
durván megsértettek volni, mint ahogy 
Bn:czk.\ tette vallomásában. A tiltott 
közlés iskolapéldája áll tómű ebben az 
esetben. A vádlottakra az iíe-iinck a 
törvény teljes szigorával kell lesújtani.

E>r. Barc.es Marcell védő az ügvé'z 
felszólalásával szemben rámutatott ar
ra. hegy a Somogyi-gyilkosság, amely 
még ina sincs kinyomozva, menni ira iz
gatja még mindig a közvéleményt és 
hogy nem tanácsos ezt az izgalmat fo
kozni azok elítélésével, akik az igazság 
kiderítését akarták te\ ékein .' étűkkel 
szolgálni.

A vádlottak mondotta — a kor
mány régi intencióit követve ellenke
zésbe jutottak a kormánv aj intenciói
val. Ebben talán mégsem a vádlottak 
bűnösek. A kormány egyenesen íclsz*'»- 
litotta Beniczky Ödönt arra. In gy mond
ja el mindazt, amit a Somogyi-gyilkos
ság elkövetésének körülményeiről hk ;- 
talcs minőségében megtudott. A vádlot
tak csak kötelességüket teljesítették, a 
mikor a nyilvánosságot tájékoztatták 
ctí.v közönséges gyilkosság titkairól, a 
melyeknek felderítése amellett, politikai 
vonatkozásai miatt, elsőrendű államér
dek. Mindezek alapján kérem véden
ceim fölmentését.

A bíróság a védőbeszédnek befejezé
se után elnapolta a tárgyalást és az 
Ítélet kihirdetését péntek délelőtt tizen
egy órára tűzte ki.

következményeire, ha nem hajlandó val
lani.

Beniczky: Elhatározásomon nem va
gyok hallandó változtatni és tisztelettel 
elállók a vallomástételtől. 1

Beniczky kihallgatása ezzel véget is 
ért és az elnök áttért Kóbor Tamás ki
hallgatására.

Nem érzem magam bűnösnek 
kezdte. Kóbor vallomását. — Beisme
rem. hogy én intézkedtem Beniczky 
kéziratának leadásáról. Amikor azon
ban ezt tettem, azon a véleményen vol-

01 asz tám adás

nagy j hivatali titoktartás alól és a kormány
ren-
titáu

részéröl is többizben kijelentették, hogy 
a kormánynak nines a Somogyi-Bacsó- 
gyilkosság ügyében semmi titkolni való' ,

nyilatkozatát, erről azonban nem tehe
tek. Bűnösnek csak annyiban érzem 
magamat, hogy nem kérdeztem meg 
Beniczky t, vájjon va)7oniásáuak leköz- 
lésére nem szükséges-e a hadbíróság 
engedélye.

Kóbor Tamás rövid vallomása után 
dr. Ágai Bélát, Az Újság szerkesztő
jét hallgatta ki a bíróság tanúként. Agai 
elmondotta., hogy Beniczky, akihez jó
barátság fűzi, neki hozta cl a kéziratot, 
amit ö Kóbor Tamásnak adott át. 
Hangsúlyozta, hogy a vallomást sem 
külföldi, sem belföldi lapnak nem adta 
át.

Felolvasták ezután a dandárparancs- 
tickság ügyészének mellékelt iratait, va
lamint Beniczkynek a hivatali titoktar
tás alól való felmentésére vonatkozó 
iratot.

Baraes Marcell dr. védő kérte ezután 
a bizonyítás kiegészítését és Bethlen 
István gróf miniszterelnöknek. V’nss Jó
zsef minjsztcrelnökhclyettesnek és más 
politikusoknak a kihallgatását arra vo-

a Sonn gv i—Bacsó-gyilkosságra

a kis an tan t ellen
Római lap cikke a kisantant 
nagyarányú fegyverk ezéseiü l
R óm áb ó l je len tik  : A SerenJ 

cím ű lop e rő sen  tá m a d ó  é 'ü  c ik 
ket közöl a k isa n ta n t h a d ife lsz e 
re lésérő i. A k ö z lem én y t a c ikk író  
crrafikon-táb lákkal k iséri, h o zzá - 

a m e g je g y z é s t, ho g y  
1 a k isan tan t h u d ife lsze re lé s i tá b lá 

zata francia  fo rrásbó l szá rm az ik  
ős te lje sen  m e g b íz h a tó  ad a to k  
a lap ján  m u ta tja  be azt a fé le l
m e te s  h ad e rő t, am elly e l F rancia-, 
o rszág  m a K c z é p -E u ró p á b a n  r e n 
delkezik .

E g y e tle n  p illa n tá s  ezek re  a 
ra jzokra  — m ond ja  a cikk — 
m in d en k it m e g g y ő z h e t arró l, hogy  
e g y ré sz t M a g y a ro rsz á g  sz in te  
m eg fu llad ásra  van  k á rh o z ta tv a  a 
k isan tan t k ö zep én , m á sré sz t a z o n 
b an  k é tsé g te le n , hogy  a kisantant 
ez óriási katonai felkészültsége nem
csak a magyarok ellen irányú!, ha
nem más céljai is vannak. E zek  a 
cé lok  c su p á n  olaszellenesek le h e t
nek , m in to h g y  ezek  a h a d se re g e k  
te rm é sz e tsz e rű e n  n y o m á s t g y a 
ko ro lnak  az A d ria i- te n g e rre .

A róm ai lap  c ik k e  é lén k  fe ltű 
n é s t k e lte tt B eo g ro d b an , ah o l 
tisz tá b a n  v a n n a k  azza l, h o g y  az 
o lasz  tá m a d á sa  m ily en  c é lo k a t 
szo lgál ép en  m o st a n é p s z ö v e t’ 
ség i k ö z g y ű lé s  idején .

Barc.es
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Tanítói kinevezések

és áthelyezések a Vajdaságban
Uj tanfelügyelők nevezett ki 

a kultuszminiszter
Beogradból jelentik: A közoktatás- 

ügyi miniszter a Vajdaság területére a 
következő tanítókat nevezte k i : Gábo
révá Nevenkát Szrpszki-Elernirre, Petro

4. oldal.

markova ^Mariját Szrpszki-Mileticsre,, őrség nagyobbszámu letartóztatást volt 
kénytelen foganatosítani

A zsablyai csendőrség csütörtök dél-
vácra. Drdanszki Mirijat ^.lelencére, előtt a uovisadi ügyészség fogházába 

szállította a következő dobrovoljáco- 
kat: Vucsetin Milost, Tesics Veliszlávot, 
Pavlov Zsárkót, Dimies Szvetozárt, Du
dics Vászát, Mi'osev Urost, Be’jin Szve-

Szokarda Trifát Kovacsicára, Sztratimi- 
rovics Vandát és Miroszlávot Breszto
vacra, L/fdanszki mirijat Aielencere, eiótt a novisadi ügyészség fogházába < 
Bogoszáv'vevics A’exanderfc Sztari- Be- szállította a következő dobrovoljáco- r 
esejre, Ivánovies Szimat Cseszteiekre, k á t: Vucsetin Milost, Tesics Veliszlávot, c 
Sztefánovics Emíliát Kovinra, Sztefáno- Pavlov Zsárkót, Dimics Szvetozárt, Du- z 
tics Olgát Szrpszki-Itebejre, Melynakov dics Vászát, Mi'osev Urost, Be’jin Szve- 
Dimifcríjét Cseszteiekre, Makszim Szávot tozárt, Dudics R ’dát, Raicsevics Milánt, j I 
Velika-Kikindára, Asztalos Mariját Via-j Sovica Jánost, Mijatov Szvetozárt, Ma- r 
uiszloveira, Simon Máriát Szomborba, Jetin Jócát, Cankov Jovant, Paskovics 
Trkulva Milost Vrsacra. Bóiic- Kázmért; Milánt, Kazimir Milost, Borisev Milánt c 
Bánátizío-Szuboticáva, Vlajkí » c í  Máriát j és Rudies Renat, mert azok a csendőr- s 
Parabútyra, Par ez áno vies Szrbo'yubot i ségnek és Zsablya község elöljáróság/-' r 
Gornji-Kovilvra, Ncgováiiovics Darinkál nak ellenszegültek. A letartóztatott í a
Palánkára, Gligorijevics Verát Szontára, 
Magíics Ivánkát Szelencére, Kotecz Emí
liát Melencére, Jurisics Angélát Pancse
vóra.

Állásuktól felmentették: Hollander
Róza és Risztics Dimitrije szuboticai | jelentést és abban elmondja, hogy 
tanítóképzői tanárokat, valamint Jova-1 Zsablya község elöljárósága a képviselö- 
novics András titeli, Milovanov Lyu-; testület határorata alapján megbízta őt, 
bomír sztaribecsejí, Jovánovics Lyubo- továbbá Krajacsevics Steván községi 
mir vrsaci, Omorac Szveliszláv bela- pénztárnokot, Maries Milán községi ir- 
erkvai, Dragin Jovan baranyai kerületi í nokot és A/orfin/cs Szlávkó mérnököt, 
ideiglenes tanfelügyelőket. Helyükbe 1 hogy azt a földterületet, ame’yet a 
tanfelügyelőkké a tite’i járásba Sztojá-' a község bérbeadni akar, mérjék fői. 
novics Milivoj mosorini tanítót, a vrsaci Mikor azonban azokhoz a földekhez 
járásba Ribarov Dusán vrsaci tanítót, értek, amelyeket a dobrudzsai dobro-
a belacrkvai járásba Sztefinovies Milán ; voljácok önkényesen sajátítottak ki ma- * reggel fogja kihallgatásukat eszközölni, 
belacrkvai tanítót, a baranyai járásba jguknak, a dobrovoljácok botokkal rájuk mert Glurnac vizsgálóbíró és dr. Vuko- 
Petrovics György belimonasztiri tan ító t,! rohantak és megakadályozták munkájuk*: w/dc Zsárkó ügyész csütörtökön a csu-
a novakanizsai tárásba Kuzmanov Ob- i ban. Az egyik vezetőjük a községi kül- 
rád obilityevói tanítót, a sztaribeccej ; dőltekre támadt és azt kiáltotta: 
és zsablyai járásba Hadnagy Dimitrije
sztaribecsejí tanítót nevezte ki a mi- 
n isi tér.

Ncgovánovics Milica tanítónőt Dáíyá- 
ró! Palánkára, Risztics Darinkát Omo- 
lyicéről Belacrkvára, Sztankovics Bo- 
szilykát Szrbobránbó! Nisbe. Tepav- 
csevics Andrási Nisböl Novi-Futokra, .
Meduricseva Júliát Periéiről Sztari-j 
Becsejre, Radák Boríszlávot Jase To- 
micsevóról Melencére, Radák Koszorát

Íase Tomicsevóról Melencére, Davinics 
íilévát Kovacsicáról Szrpszki-Aradacra,

Hajdukovics Nadezsdát Tovarisevóról 
Pancsevóra, Duránovics Viktóriát Uz- 
dináró! Pancsevóra, Propszt Erzsébetet 
Zraajevacrói Bajmokra, Bringulnc Ozrcnt 
Palánkéról Tovarisevqra, Zsivanovics 
Olgát Melcncéről Vrsacra, Zsivanovics
Bránkót Melencéről Vrsacra, Snajder í ticai lakos 
Martint Tovarisevóról Bácska-Palánkára j 44.231 dinárny} hitelt adó 
helyezte át, míg Szilbcrhorn Lajos vep- j ben, Zzöví Zd—11 számié 
rováci tanítót elbocsátotta állásából 
közoktatásügyi miniszter.

t

Vasúti
szabadj egy ham isítót

tartóztatott íe a beotjradi rendőrség
Hatszáz hamis szabadjegy

A. beogradi rendörigazgalóság a köz
lekedésügyi minisztérium feljelentése 
alapján néhány hetid c: előtt szigorú 
nyomozási indított a vasúti szabadjegy 
hamisitók ellen. A közlekedésügyi mi
nisztériumhoz ugyanis feljelentés érke
zett, hogy egy magasai lásu miniszté
riumi hivatalnok hamisított szabadjegye
ket hoz forgalomba. A rendőri nyomo
zás megállapította, hogy a vasúti 
szabadjegyeket Szudár Márkó, vasúti 
vezérigazgatósági tisztviselő hamisította.

Szudárt néhány hónappal ezelőtt a 
jegy-osztály vezetésével bízták meg és 
ily minőségben két hónap alatt több 
mint hatszáz darab vasúti szabadjegyet 
hamisított. A rendőrség az üggyel kap
csolatban több mint húsa embert le
tartóztatott, akikre rábizonyult, hogy 
hamis szabadjcgyekkcl utaztak/ Szudár 
Márkó lakásán házkutatást tartottak és 
több ki netn töltött szabadjegy-nyom- 
tatványt találtak. A rendőrség tovább 
folytatja a nyomozást

„A törvény és a dobrovoijac-szer vezet nevébe
A zsablyai dobrovoljac forrongás

beszállítottak a noviszádi ügyészséghez
A Bácsmegyei Napló tegnapi számá

ban beszámoltunk arról az újabb dobro- nevében felszólitlak benneteket, hogy 
fátokvoljác forrongásról, amely Zsablyán az 

agrárrevizió miatt támadt és amelynek 
folytán a Staribecsejről hozott csend

dobrovoljácok valamennyien dobrudzsai 
származásúak.

Csazlár Milos zsablyai községi elől-
járó tette meg a községi elöljáróság í voljíc födeken, az összes dobrovo jócok 
nevében a dobrovoljácok ellen a fel- ' nevében közöljük a község küldöttéivé', 

hogy a föld a mienk és azt nekik nem

Egy havi fogházra s foglalkozásától eltiltásra 
Ítélt a biróság egy uzsorás zálogháztulajdonost
Gróf és uzsorás 45.000 dináros tartozás után 15.000 dinár

és két vagon kukorica volt az egy havi kamat
— Főtárgyalás a szuboticai törvényszéken —

Uzsorapörben Ítélkezett csütörtökön a 
szuboticai törvényszéken Pavlovi e$ Ist
ván törvényszéki elnök büntető taná
csa.

A szuboticai államügyészség azzal 
vádolta Kiss Ferenc 58 éves szuboticai 
kereskedő és zálogháziulajdonost, hogy 
kihasználta Bitessel Raoul gróf szubo- 

szorult helyzetét, ennek 
adott zálog ellené két.

lékos kamatra. | A tanú elmondja, hogy földeket vett 
a A kölcsönvevő 1924. évi szeptember 1-ig bérbe, cukorrépa termelés végett. A íöl-

pontosan fizette is a kamatot s amikor í dek megmunkálásához pénzre volt 
már nem tudta tovább fizetni. K/ss j szüksége. Kisshez fordult és összesen 

l váltókat kért tőle és pedig 1924. szép-; 45.000 dinár kölcsönt vett föl. amire 
j tember 1-én 15.000 dináros, október hó zálogot adott és havi 10—-11 százalék 

kamatteher 
Amikor már 

nem tudta a kamatokat fizetni, Kiss 
váltókat követelt tőié. amiket ö át is

1-én 20.000 dináros váltót azzal, hogy kamatot fizetett. A nagy 
ha nem kapja meg a váltókat, — ame- anyagi romlását okozta.
lyek kamatíedezeiül szclgáltak — az el
zálogosított ékszereket, amelyeknek ér
téke jóval meghaladta a kölcsönvett 
összeget, elárverezted.

.Azzal is vádolja az ügyészség Kiss 
Ferencet, hogy 1924. február hó 19-én 
Szuhoticán Viiján Péter beogradi ke
reskedőnek 16.000 dinárt adott kölcsön 
havi 10 százalékos kamatra. 200 darab 
részvény elzálogosítása ellenében, atne-
lyek névértéke 50.000 dinárt tett ki. j tember !-én történt. Ekkor követelte 
Amikor Kiss Ferenc a kölcsönt folyó
sította Vtijrín Péternek, előre levont egy 
havi kamat fejében 1600 cinárt. Ezt az 
Összeget minden hónapban megkapta 
Kiss, s ezzel az adós szorult helyzetét 
kihasználva, annak anyagi romlását 
idézte elő.

Ebbe.’) a bűnügyben az első fötárgya- 
lást ez év június 23-ra tűzték k i ,  de  
akkor nem került sor Í té le th o z a ta lr a ,  
mert a biróság a bizonyítás kiegészítése 
\égett újabb tanuk megidézését hatá
rozta el és ezért a tárgyalást elnapol
ta. Az első fötárgyaláson történt meg 
az, hogy a hallgatóság között véleíle- 

I nüj je le r f te v ő  Varga József éttermi fö- 
1 pincér fÖláSott és a hallgatóság pad-

• • •

Tizenhét letartóztatottat

ul törvény és a dobrovoljác-szerve-

saját érdeketekben azonnal havyjáto, 
abba a földmérést és menjetek el innen, 
mert ez a föld a mienk és mi annak 
elvételét nem engedjük !a

Hiába kísérelte meg Cseszlár s a volt 
bizottság a földmérés folytatását, a 
dobrovoljácok ellenséges magatartása a 
munka abbanhagyására kényszeritette 
őket. A bizottság hazatért és megtette 
a feljelentést.

A dobrovoljácok ezzel szemben hom
lokellentétes vallomást tesznek. Vezé
rük. lóze.se/Za Mi os ezeket vallotta:

— Nekünk, dobrudzsai dobrovoljac 
gyarmatosoknak ezek a földek jogerő- 

; sen és törvényesen ki lettek osztva, 
I miért is, amikor arról értesültünk, hogy 
! a komissrió künnjár, hogy a földeket 
tőlünk elvegyék, megbíztak engem, to
vábbá Csurcsics Milost, Pavlov Zsárkót 
és Popov Bránkót, hogy künn a dobro-

adjuk oda. Egyidejűleg a dobrovoljac 
szervezet nevében megtiltottuk a további 
felmérést, mire a bizottság abbahagyta 
a munkát és eltávozott.

Másnap a csendőrök összefogtak
tizenhetet közülük és bekísérlek Növi-' a vádamat bűnösnek mondotta ki uzso- 
sadra. A dobrovoljácok tagadják, hogy Ira kétségben és ezért eg.v havi fog- 
eröszakosan léptek föl. ‘ <hazra és 500 dknar Pénzbüntetésre ítélt.

Cilumac Bogdán vizsgálóbíró péntek

rogi dobrovoljác 
szállt ki.

ügybeu Csurogr.

soraiból közölte, hogy Kiss Ferenc neki 
is uzsorakamatra adott pénzt. A hall
gatóság közül jelentkező tanút utasítot
ták, hogy tegyen az ügyészségen fel
jelentést, amit az meg is tett.

Pavlovié s István elnök fél tíz órakor 
nyitotta meg a folytatólagos íötárgya- 
lást és a már egyszer kihallgatott gróf 
Bitessel Raoul tanúhoz intéz kérdése-

adoít neki, mert azzal fenyegetőzött, lándcr Chajem azt vallotta, hogy a ha- 
hogy a. zálogba tett nagyértékii családi J mis milliós bankjegyeket Friedlander 
értéktárgyakat elárverez (éti. A cukor- rrigves hozta OIaszlis:kára és ő is adia 
répa terméséből- akarta lefizetni tartó- át Friedlander Samunak forgr’omba- 
zását, de rossz volt a termés, nem i t t -  h o z a ta l végett. Friedlander Chrje.n val

lomása c.lenére Friedlander Frigyes to-dott pénzhez fűlni és a kamatteher ro- 
rohamosan szaporodott. Kérte Kissi, 

■Jhogy adjon halasztást. Fz 1934. szep-

Kiss az e'so, 15.000 dináros váltót és 
két vaggon csöves kukoricát, m e ly e t  
akkor kellett szállitaniaj amikor azt 
Kiss kiváltja. Éppen ebben az időben 
eljött hozzá Horvátov mérnök és mon
dotta neki, hogy Villán Péter beogradi 
kereskedő uzsora miatt följelentette 
Kissi. Erre ö is följelentést tett az 
ügyészségnél.

Varga József éttermi főpincér tanú Könyveket vihessen be részére, majd 
e lm o n d ja ,  hogy 5000 dinár kölcsönt veti kérte, hogy orvosi kezelésben részesül- 
föl Kissiül, amire öt öltöny ruhát adott hessen, mert a kiállott izgalmak követ- 
zálogba. Kiss Ferenc havi 10 százalék keztében szivgörcsei vannak. A vizsgáló- 
kamatot számított és előre levont 550
dinárt. A tárni később Karlsbadba ment 
alkalmazásba, ott beteg lett. de a ka-
inatokat pontosan küldte. Aztán két öl- • a rahhi rituális kosztot kaphasson

tőnyt kiváltott. Amikor a kamatokat 
nem tudta fizetni, a tartozása egyre 
szaporodott ós rövid idő alatt fölszökött 
12.000 dinárra. Egyszer 600. másszor 
S00 dinár havi kamatot fizetett.

A vádlott tagadja, hogy ö havi io 
százalék kamatot igényeli. Kamatban, 
illetékben és minden egyéb jogosított 
költségben sohasem követelt többet öt 
százaléknál, a többi öt százalék töke tör - 
Vesztés volt. Ennek igazolására bemu
tatja a bíróságnak üzOeti könyveit.

A sértettek ezzel szemben megismét
lik, hogy az egész 10 százalék kizá
rólag a kamattörlesztésre szolgált, a 
tőketartozás nemcsak hogy nem csők* 
Kent, hanem allandóa;i emelkedett.

A bíróság -- néhány tanú kihaíteatá- 
sa után — déli féltizenkót órakor be
fejezte a bizonyítási eljárást.

A közvádat képviselő G i e n e r ó  Márkó 
dr. ügyész vádbeszédében rámutatott 
arra, hogy a bizonyítási eljárás két
ségtelenül beigazolta a vádlott bűnös
ségét. A vádat fenntartja.

Bitessel Raoul gróf sértett képvisele
tében Csányi Tibor dr. kéri a bíróságot, 
hogy hatálytalanítsa a sértett és Kiss 
között létrejött ügyletet.

Pistotftcs Zvonimir védő kifejti, hogy 
ennek az ügynek elbírálásánál a zálog-, 
törvény rendelkezéseit kell alapul ven
ni. Kéri a vádlott felmentését.

> A bíróság ezután itélethozatafta vo
nul vissza és hosszabb tanácskozás 
után meghozta az Ítéletet, mely szerint

Kimondotta a- biróság, hogy a Bitessel 
RaouHa-* és Vujctn Péterrel kötött ügy
letek semmisek. Ezenkívül a biróság a 
vádlottat két évre eltiltja a zálogüzlet 
gyakorlásától.

Az indokolásban kimondotta a bíró' 
ság, hogy a tanuk vallomása által bi
zonyítva 'látja az uzsoravétséget, a be
mutatott könyveknek a bíróság nem 
adott hitelt, mert szemmelláthatóiag az 
ellenőrző hatóságok félrevezetésére 
szolgáltak.

Az- ügyész súlyosbításért/ a vádlott 
és a védő az ítélet miatt felebbeztek.

A megbilincselt
csodarabbi
Friedlander Hermannt beszállították 

a debreceni ügyészség fogházába
A debreceni vizsgálóbíró — mint már 

megírtuk — annak a gyanúnak az alap
ján, hogy Fried'ander Hermann olasz- 
liszkai csodarabbi és családja is tudott 
a rabbi fiának, Eriedlartdcr Sámuelnek 
bankjegyhamisitásáróh letartóztatta a 
csodarabbit és fiát, Friedlander Chajemet 
is. Mindkettőjüket kedden szállították 

, be Debrecenbe megvasalva és a csend
őrök a fiával összelánco’t rabbit gyalog 
kísérték be az ügyészség fogházába.

A vizsgálóbíró azonnal szembesítette 
a csodarabbit és fiát a már korábban 
letartóztatott Friedlander Frigyes újpesti 
kereskedővel. A szembesítés során Fried-

1

vábbra jn azt hangoztatta, hogy nem 
tudja, miért vallanak ellene, mikor egy
általán nem tett semmit és megmaradt 
első vallomása mellett, hogy semmi köze 
nincs a hamis bankjegyekhez, ö roko
nainak nem adott át hamis**énzt.

A vizsgálóbíró ezután a csodarabbit 
hallgatta ki, aki tagadta, hogy valami 
köze volna a hamis milliósokhoz.

A kihal'gatás után Fried'ander Her-

u tó ja ,  m ié r t  vallanak ellene, mikor egy
általán nem tett semmit és megmaradt 
első vallomása mellett, hogy semmi köze 
nincs a hamis bankjegyekhez, ö roko
nainak nem adott át hamispénzt.

A vizsgálóbíró ezután a csodarabbit 
hallgatta ki, aki tagadta, hogy valami 
köze volna a hamis milliósokhoz.

A kihal'gatás után Friedíánder Her
mann azt kérte, engedje meg a vizs
gálóbíró azt, hogy védőügyvédje ima
könyveket vihessen be részére, majd sírva 
kárle, hogy orvosi kezelésben részesül
hessen, mert a kiállott izgalmak követ
keztében szivgörcsei vannak. A vizsgáló-
biró teljesítette a csodarabbi kérését és 
gondoskodott az imakönyvek beküldé
séről, az orvosi kezelésről és arról, hogy

l%c3%b3ze.se/Za
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zagrebiek Suboticán?
A magyar szó és a drágaság m iatt panaszkodik a Ju taruji List

A l r  J,l'ilt 2“ l' ia'l' i,i1s uz ?r’ Ő z embert 'Sí fogadjál.. Mircvaló a sok 
szag fiKVe mét egy időre Szubodeu fc-, szórakozás, ha utána nem lehet aíndni? 
1,; irányítottá. A lapok a szokottnál na- | Drága Pedig minden szórakozás, ha ege 
gyobh mértékben foglalkoztak Sznhoti- j niagáiisz.obiiért éjjelente 113 dinárt é* 
eával. Sajnos, a város magyarságának, 1st) párát kell fizetni. S ezt a szobát a
amely munkájával és áldozatává1 tette 
h hetévé ci kiállítás megrendezését, nem 
.sok előnye van abból, hogy Szubotica 
joy belesodródod a közérdeklődésbe. 
Alig ol vasún* elfognia tüu tudósítást a 
városról s az ittjárí beogradi és /;•-
grebi ujsásirók közli! senki se vette ész- yálhiituait orra, /ogvmi mw szobád 
re, y iik .v a nuu kurzusban scald se mer- ilyesmifélét rendezni. Szubotica éppen
te megírni, uogy a szubotieai magyar
ság lojális, munkás, áldozatkész s
mindezek fejében semmit sem kér, csak | Sznbotieáru, mcgáKapitliatta. hogy ez ap O- ’. r-v kis türelmet, igazságos elbánást
kevesebb üldözést.

A sajtó megjegyzéseiből talán 
idkm/őbb a zagrebi Jutar.'iii List cin
ke. A tekintélyes horvát lap, amely 
rendszerint objektív szokott lenni, el
veszti objektivitását, amikor a szuboti
eai magyarokról van szó.

A Jutaruji List a szubotieai kiállítás
ra kiküldött tudósítója hosszabb cikket 
ir lapjában szubotieai benyomásairól 
\ nem igen bizclgö kritika igy hang
zik;

s

k g-

A nagyy ásár, a guzdako.ugresszus, a : nyol-francia offenziva megkezdődött, von tini. A lapok értesülése szerint a , uek a kupiék és újságcikkek feltüntetik,
taniiókongresszms, a közgazdasági mi
m ig , a háziipari kiállítás, lóversenyek, 
a vadászgyülés és sok más attrakció 
Szuboticából, amely rendes körülmé
nyek között egy eldugott falu ( palau- 
ba«) életét éli, forgalmas várost csi
nált. ahol néhány napon keresztül alig 
lehetett mozogni és ahol az ország ösz- 
szcs vidékeiről idescreglctt emberek 
kavarodtak. Ez a közel százezer la
kosú város, amely „normális életében 
a ioglalkozásnélküli embernek bor
zasztó unalmas, mert nem tudla agyon
ütni az időt, mindent felkínált, amivel 
szolgálni tudott az idegeneknek. Szubo
tica ez alkalommal elsősorban meg akar
ta mutatni gazdasági ereiét és csodá
latba akarta ejteni a vidéki vendégeket. 
Mégis, nagyon idegen volt itt számunk
ra minden. Nem éreztük otthon ma-| 
fiunkat.

— Hát itt mindenki magyarul be
szél? — jegyezte meg csodálkozva 
majdnem műiden látogató, aki első Íz
ben jött Szuboticára. Ennek a város
nak 7Ü.OÜO főnyi szláv lakossága van 
és mégis magyarul beszél mindenki!

És mégis úgy van a dolog. Az a kü
lönbig volt most, hogy az elmúlt na
pokban aránylag sokkal kevesebben 
beszéltek magyarul, mint máskor, mert 
sok volt a vidéki, horvátul beszélő lá
ng ió. S mintha Magyarországon vol
nánk. a kalauz, már Szombor tájékán 
fogad a kérem- (magyarul) kiáltással.

i

Szubotica pedig egyenesen kihívó ma
gyarságával, nem azért mert magya
rul beszél, hanem azért, mert a horvá- 
lokra mintegy lenézően tekint. Nagyobb 
térelmességct lehetne elvárni a szuboti
eai magyaroktól az államnyelvvel szem
ben.

A Vajdaság az állam éléstára. Szu- 
boticj a Vajdaság legnagyobb városa.
Itt r-üsónak és jónak kell lennie az élet
nek! így gondolkodik legalább min
denki, aki nem ismeri ezt a vidéket.
Nagy tévedés. Bizony azok. akik cny- 
nyi kiállítást, kongresszust és más mu
tatványt rendeztek, gondoskodhattak 
■volna róla, hogy mindazok, akik Szu- 
botic-it c .napokban meglátogatták, cny- 
nyirc ne csalatkozzanak illuzióikhau. A 1 az fírc<r Parti 
zagrebi vendéglősök és kávésok hírhed
tek magas áraikról. Megnyugtatásukra 
szr'gálhat. hogy vannak még náluk 
ro,vzabbak is és pedig j Bácskában, az 
ország éléstárában. A legközönségesebb 
marii? .ült. ?’» dinár. A legközönségesebb 
ebéd: borjusfilt, ecet. és ólai nélküli sa
látával, amiiycnt az elsőrendű szuboti
eai éttermekben fclszoxáltti szokás egy 
pohár sör és két kenyér: 39 dinár. Hiá
ba? ?Jó a tiltakozás, fizetni irmszá’.

A lakások? E~ egyenesen botrány 
Csőd ílato:, hocy azok. akik rendezték 
ezt j vásárt, nem gondoltak arra, hogy 
az egész rossz hatást hagy haőra, ha

I

szuboticai vásár lakásfiivataía adja ki. 
Pedig nem marad más hátra; odamenni 
vágj a "• hadban liál.'ii, vagy pedig 
egy szobába, ahol piszkos ág\ tikon 
iu:<z ember fekszik.

A szubotieai ünnepségek például

ellenkező hatást ért el, amit elérni kí
vánt. Az., aki már más alkalommal jött

város még Zagrcb.ua] is drágább s hogy 
nz árak felett nincs semmiféle ellen

éi. azonban, ami a vásár idejénor

A nfkahilok

d; rögtön az első nap súlyos vereséget spanyolok vesztesége köiülbelül ötezer 
hezott a spanyol hadseregre. Marokkó • ember, akiknek legnagyobb része az

A riíkahi'iok vezérének: Abd el Krím
nek alakja úgy él az európai újságol
vasó képzeletében, mint aki mindennap 
lega’ább is egy fehérbőrűt früstököl. 
Alul el Kriin azonban a valóságb in 
aligha olyan kegyetlen ernberevö s nem

Londonból jelentik: A közös spa-1 gyásával kénytelenek voltak v/sszrt-1 olyan kulturáflaii őslény, mint ainiitő-

visszaverték a spanyol offenzivát
A spanyol csapatok súlyos veszteséget szenvedtek

nyugati partvidékén a spanyolok negy
venezer légionáriust akartak partra- 
szállitani, hogy ezzel a nagy haderő
vel aztán visszavessék Abd el Krim 
csapatait. A partraszállitást közel negy
ven hajóágyu készítette elő, a rifka- 
bilok azonban olyan kétségbeesetten 
védekeztek, hogy a spanyol seregből 
egyetlen egy ember sem tudott part- 
rászállni. A rifkabllok erős ágyutüze 
olyan pusztítást vitt végbe a spanyol 
bárkák és hajók között, hogy a spa» 
nyoiok több ezer halott visszafut-

Két fejszecsapással meggyilkolta az apját
Az elűzött fia  véres bosszúja — Az apagyilkos önként 

jelentkezett a csendőrségen
Szén tárói jelentik: A szentai határban | benne ti gondolat, hogy apldt eltcszi hib

fekvő Bogaras-pusztának véres szenzá
ciója van: Parti József tizennyolc éves 
íöldmiveslegény csütörtökön délelőtt 
orvul megtámadta apját, Parti Elek hat
vanegy éves bogarast gazdálkodót és 
b estiális k eg\ ’ et lens égg el m eggyilk olt a.

Parti József, akit a környéken egyéb
ként csendes természetű fiatalembernek 
ismertek, már évek óta rossz viszony
ban élt apjával. Az öreg Parti rosszul
bánt családjával, feleségét és gyerme
keit többször bánt'jhirrzta,. ami a fiatal
embert elkeserítette. A múlt év decem
berében már tűrhetetlenné vált L’arti 
József helyzete szülei házánál. Kará
csony előtt törtémit. hogy apja, mert 
anyja védelmére kelt, baltát fogott rá 
és kiűzte házából. A fiatalember Har
mat Miklós földrnivesnél keresett me
nedéket, azonban néhány hónap múlva 
tovább állt és a környéken csavargóit. 
Kedden reggel visszatért Bogarasra, de 
nem mert szüleihez visszatérni, hanem 
egyik ismerősénél, Tcrényi Orbánnál 
húzódott meg. Itt naponta találkozott 
anyjával és testvéreivel, akik állandóan

puiiaszkodtak.
rossz bánásmódja miatt 
Szerdán este Parti Jó

zsef megtudta, hogy apja kocsin Csan- 
tavérre készül kukoricát eladni. Alig 
\árta ezt a napot, hogy legalább né
hány órára visszatérhessen szülei ott
honába.

Parti Elek csütörtökön bajna'ban el 
is. ment Csantavérre, mire a fin a kora 
re.gge’i órákban hazament. Nyolc óra 
után azonban anyja és testvérei sürge
tésére, akik attól tartottak, hogy Parti

otthon találja elűzött 1 keresztül kiloecsant az agvvelö.Elck vpzatér és
fiat, Parti József i<mét átment Téré-j Valószínű, hov\ már az 
nviékhez. de ekkor mar megérlelődött > halálos volt.

lit'

nagyvásár 
osztálya.

történt, egyenesen a vendégek kilós,' 
tását. jelentette. A kellemes benyomá
sok: a városháza szép ornamentikája, 
a gazdag népmü'észeti kiállítás. a 

érdekes mezőgazdasági 
a vajdasági közgazdasági

kongresszus nem érdemelte meg, lmg\ 
egyesek haszonlesése miatt elvesszenek, 
ügyesebb rendezés és a vendégekkel 
szemben tanusitott nagyobb előzékeny
ség sokmi.’ide.nt megmenthetett volna.•<

Amit a. .hiiarnji kist a szuhotieai drá
gaságról mond, az majdnem annyira»
igaz. mint amennyire nem igaz 
hogy Szuboticán túlteng •> magvar

szabad m <"V Ia y.oaiti kalauznak 
kérni a jegyet.

Azt jicjtt veszi észre a zagrebi 
ságiró, bogy a drágaság mérséklésével gyilkos fiút is. 
nem érnek rá nálunk törődni. De pró
bálja csak meg egy adóktól agyonsa
nyargatott kereskedő magyarul is kiírni 
a boltjára, hogy mit árul odabent...

elsülyedt hajókkal a tengerbe ful
ladt.

A francia offenziva eredményéről 
még eddig nem érkezett jelentés, de 
valószínűnek tartják, hogy a spanyo
lok kudarca után moit már o fran
ciák sem érhetnek el Abd el Krím 
ellen jelentős sikereket. A francia 
haderő különben a front déli részén 
próbál előretörni, hogy visszafoglalja 
azokat a fontos stratégiai vonalakat, 
melyeket még a múlt hónap elején 
veszített el.

alól. Tcrényiéktöl ellopott egy fejszét 
és ezután kiment az országúira, ahol 
lesbeájlt a kukoricásban.

Kis idő múlva kocsi közeledett az or
szágúton és Parti József a kocsi uta
sában apját ismerte fel. Altiig a kocsi 
a közeibe ért, hogy’ apja ne ismerje fel, 
bekötötte lejét zsebkendőjével. Ezalatt 
a kocsi odaért rejtekhelyéhez, mire elő
jött a kukoricásból, odaköszönt apjá
nak. maid amikor a kocsi elhaladt, há
tulról felugrott a saroglyába és mielőtt 
Parti Elek bármit is észrevett volna, a 
kabátja alól előrántott fejszével hét 
ütést fiiért, az idős ember fejére.

Parti már az első ütésre kiejtette ke
zéből a gyeplöszárat és lefordult az 
illésről a kocsiderékba. A lovak közben 
megbokrosodtak és
kezdtek, úgy, hogy a
előtt felborult és Parti Elek véres 
teste leesett az nt porába.

A fiú erre a lovak elé ugrott, meg
fékezte azokat, majd a kocsit vissza
emelve, a holttestet feltette a kocsiba 
és behajtott az udvarra.

vadul vágtatni 
kocsi ép a ház 

holt-

A ‘kocsizörgésre elösictö liázbelick 
meglepődve látták, hogy ■>. lovakat Parii í miófi a francia hatalmasok Poincaré- 
JÓ7scí hajtja, aki szinte nevetve mond-i tói kezdve/ aki ebben isko'/h csiiiá.?, 
fa:

Haza hoztam az öregei.
Erre hátrányuk a kocsiba és leemelte 

a holttestet a íö’drc. Partiék ele bor
zalmas látvány tárult. ,4 feiszcesapdsok 
teljesen szétroncsolták Parti Elek. fejét.
.4? egyik ütés falig vágta a. száját, a 
bal füle helyén csak egy véres huscso- 
mó ''an, a homloka szétrepedt, és a nyi-

' I  y n

Parti József batyui, Parti Ferenc 
á t'a  a történteket, kötélért futott, 
begy öccsét megkötözze és a csendőr- 
ségre vigy \ A gyilkos fiú azonban ki
jelentette. hogy amúgy is szándékában 

do-t jeleiith.ezui a escudörségeu. rnire 
báty javai együtt nyomban e'iudultak a 
esendörkiktanya teáé.

í A escudörségeu, miután megtudták a 
történteket, Parti Józsefet letartóztatták 
és megindították a 115 ont. zást. A nyomo
zás folyamán a csendőr .ég a gyilkos
ságról jelenést lett a s z u h o t ie a i l ig v é s z -

az, ségnek is, amely elrendelte a holttest 
szé). te'boucol árait. A bonc Aú bízott ág pcil- 
arul ' »eken dé' ott száll ki a helyszínre és a 

pénteki nap folyamán fogják beszállt- 
in- í tani u z.ubt tivSfi ügyé./ ég fogházábaü

Abd el Krím levelez

I

WA b ik a  nem  ío ?  b e n n ü n k e t 
rv á ra  venn i"

süt ngy látszik, hogy a rettegett i t t  t -  
rokkói törzsfőnök írói babérokra vá
gyik. Bizonyos, hogy a nevét nagyon 
szereti nyomtatásban olvasni. Csata 
Közben mindig van annyi ideje, hogy 
az európai lapok számára nyilatkozato
kat irjou. S e tekintetben nem is na
gyon válogatós. Nemcsak a világlapok 
számára nyilatkozik, hanem jelentékte
len 'lapoknak is juttat eredeti rifkabil 
„nyilatkozatot.

Legutóbb a Deutsche Oesterreichische 
Tageszeitung cimü bécsi lap. nyilván 
bélyeggyüjtési szándékból, „nyilatkozatot 
kért Abd et) Krímtől jövő terveire néz
ve. A felkelő v^zér erőteljes stílusban 
érdekes nyilatkozatot küldött a lap
nak. Ezeket írja:

— A legnagyobb nyugalommal vár
juk a spanyol-francia offenzivát. Har
colni fogunk, de erőinket nem fogjuk 
eltékozolni. A bika nem fog bennünket 
szarvára venni és a levegőbe hajítani. 
A nagy akció tehát könnyen a puszta 
levegőbe vak) lökés lehet a franciák és 
spanyolok részéről. Hegységeink meg
védetlek bennünket és megkönnyítik ak
cióinkat. Minél inkább előre halad a 
franciák és spanyolok támadása. an
nál rosszabb reájuk nézve. A sivatag 
homokjában nehezen lehet pihenni. Ha 
Retten húzzák a kötelet és az egyik 
elengedi, úgy a másik — a földre esik. 
Éppen ezért a franciák és spanyolok 
helyesen tennék,, ha nem lennének 
olyan nagyon vérmesek. Egyszer már 
megmondottam nekik: Szívleljék meg, 
mit akarok. Adjanak nekünk független
séget, lojálisán, minden hátsó gondolat 
nélkül. Franciaország cóvérzik. a gloirc 
utáni vágy könnyen blamázshoz vezet
het.

— A francia generálisok azonban taj- 
tékzanak a dühtől. Ki akarnak bennün
ket irtani, el akarnak minket pusztítani. 
Könyörület nélkül, fogaikat csikorgat
va vezetik a háborút. Mindezt a kultu
rális misszió és a gloire nevében, azon
ban a megtévesztett és elhódított nép 
vérével és pénzévé'?.

— Még sohasem állították ugy fcjc- 
(ctcjére, sohasem becstclcnitctték ugy 
meg az igazság fogalmát, mint azóta.

i
i i
I » népekre reá kéiivszcritették a külöi- 
bözö >. igazságos- békeszerzödéseKef.

A spanyoloknak mai hosszabb idő' 
óta adunk ieckékct, mint .» franciáknak 
és elégtétellel állapíthatom meg, hogy 
a spanyolok. már ranultaK és megie- 
gyeztek egyetmást a békékből. 4 fniy, 
ciák azonban a maguk borén akarnak! 
tovább okulni. A franciák mé? mindig! 

■ XIV. Lajos rabló-noütikáianal tsrta , 
n.’k és saját rossz ’etkíismet*tuket biz«

‘ • oksági „zerzedésckkcl akarják meg-
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!nyugtatni és nem veszik észre azokat 

a veszélyeket, amelyek világpozícíóju- 
kát fenyegetik. Angliának elég doíg.i 
van önmagával és így az ő segítsége 
mindinkább i’luzórinssá válik.

... Nem igaz, hogy mi a kultúrát fe
nyegetjük, igaz azonban, hogy lázigot 
•gyújtunk, amely felett Németország is 
rnegrnelegitheti kezeit. Erkölcsi igazsá
gunk tudatában kiáltjuk oda mindenki
nek, aki meg akar bennünket semmisíte
ni: Jöjjetek!

A tevéi után Ítélve Abd el KrímnekI
akkor sem kell kétségbeesni, ha elhagy
ja a hadiszerencse. Még mindig elmehet 
- -  vezércikk Írónak.

Kátrányozók
A kátrány ozókkal éjfél után egy óra

kor találkoztam, amikor éppen javában 
kátrányoziak. A hold sütött, a rendőr 
pontosan helyén állt, csak éppen hátat 
fordított. amikor a kátrányozók a Kara- 
gyorgyev-tér sarkán megjelentek szer
számjaikkal: a kátránj'os-csöbörrel meg 
a mőszelővel. Létra ezúttal nem volt ná
luk. mert most alacsonyabb régiókban: 
aa aszfalton dolgoztak. Ezutta egyik 
suboticai könyvkereskedés hirdetését 
ítélték a kátrányozók pusztulásra. A hir
detés három sorban, szerb nyelven köz
li az aszfaltra meszelve, fekete alapon, 
fehér belükkel, hogy a könyvkereske
désben, melynek neve is az állam egysé
gét hirdeti, mindenféle iskolakönyvek 
kaphatók. A támadás tehát nacionalista 
szempontból elég érthetetlennek látszott, 
mert a cég neve a leghazaiiasabban 
cseng, a kormány által engedélyezett i$- 
kolakönyvek sem lehetnek böszitö tar
jaimnak, a hirdetés pedig államnyelven
szók Miért tehát?%

Egyébként nern irigyeltem a szegény 
kátrányozökat. Négyen guggoltak az 
nccasarkon, a gázlámpa tövében, egy 
nő és három férfi. A lámpa azonban, 
ugy 'játszik, még 3 hold-fény mellett sem 
nyújtott elég világosságot, mert még 
külön is világi toltak. A gyertyát a no 
tartotta. A férfiak közül az egyik a kát
rányos csöbröt vitte, kelten pedig félel
metes fegyverként lobogtatták a mesze- 
•lóket. Mikor megpillantották a ícbérlő 
hirdetést, felhorkanó csata-kiáltást al ve
hették rá magukat. Letérdepeitek és kát- 
.rányoztak. Szépen, figyelemmel, gondo
san, amint lelkes műkedvelőkhöz illik. A 
hangulatuk után Ítélve azonban nem na
gyon lehettek megelégedve munkájuk 
eredményével, mert hangosan szidták a 
kátrányt. A festésen ugyanis átütöttek 
a fehér hetük, a hirdetés éppen olyan jól 
olvasható vo’t, mint a kátrányozás előtt 
és a buzgó kátrányozók nem jöttek rá, 
hogy sokkal egyszerűbb lett volna mész
szel letölteni a hirdetést. Másodszor is 
átfestettek tehát, közben pedig nagyokat 
nyújtózkodtak, mert derekuk alaposan 
megfájdulhatott a sok ha/bngástól. 
Nadrágjuk— szép. sötét ruha voh a fér
fiakon — piszkos lett a térdeléstől, de 
ok rcndiiícíienttl térdeltek le uira és új
ra. Szidták a könyvkereskedést, mert 
ilyen alacsonyra rakta a hirdetést és 
nem gondolt reájuk. Csak ötszörös át
festés után nyugodtak meg, áruikor va
lóban eltűnt n hirdetés és egy nagy, fe
kete tolt maradt csak az aszfalton. Az
után vették 0 Csöbröt és meszelöt és 
mentek tovább, a jói végzett munka 
büszke tudatában.

A rendőr pedig visszafordult és nézte 
a nagy, fekete foltot... azután elgon
dolkozhatott, hogy milyen súlyos fel
adat is lehet a soviniszta nacionalizmus, 
amely éjszaka is ilyen nehéz munkát ró 
híveire. Pedig tévedett, mert ezúttal og?’ 
konkurrens könyv kereskedő-eég megbí
zásából történt a kdtrányozás. A kátrá
nyozók álnacionalisták voltak, akik 
visszaéltek az igazi kátrányozók presztí
zsével. Ez az eset egyébként tanulságul 
szolgálhat a valódi kátrányezóknak, 
hogy minden uj iparnak konkitrrcnsel 
támadnak, hacsak Idejében nem pátert* 
liroztat’ák é a kózön-égct nem figyel
meztetik, hogy óvakodik <’ utániatok
tól! Vigyázat, másolva! v. h.

>4 nagyszakácsi csoda
Látogatás az indexre helyezett bucsujáróhelyen

— A faluvegén megjelent Sziiz’M ária; indul a „szent helyre". A : 
egy akácfa magasba nyúló lornbkoro- megtelt kis téren újabb ezrekm aga
najan, — ez a nir futott szét Nagysza
kácsiban néhány hónappal ezelőtt egy 
vasárnap és azóta az emberek ezrei 
ostromolják naponta azt a három öreg
asszonyt, akik esküvel is készek bizo
nyítani, hogy előttük lebegett a Szüz-

9 • • W V M Wf ■ •• Sf r w •* * • W w w* »• W* J — W • -v W ■w w — - - — — __ _ 9 w , . . ŵ. — - - - - ̂  w ** * w. « W4 4 v<
ostromolják naponta azt a három öreg- szed kerteket. Viaszgyertyák és olaj- gr sértődötten. És a többiek is mind, 
asszonyt, akik esküvel is készek bizo- mécsek százai lobbannak fel a sötétben, dirckt rossz néven vették tőle, hogy 
tiyitnui, hogy előttük lebegett a Szűz- a sátor környéke fényben úszik, a k.'- fóhámadk
anya képe. ' ' polna csonka falának minden tégláján ' _  ,n^r uc élnék? — Repedt el a

Az első napokban a falubeliek egye- gyertyák égnek, a fák között, a part jóember és le akart mászni a bully,
act sem csináltak, mint körmeneleztek, tetején az országúton imbolygó tények jí(>csjról
itániáztak, majd szerepüket átvették a (oEbanak íei. Lárma támad, három-négy R\ ( markos mentő nyomban tarkón- 
ssoda lurere Nagyszakácsiba özönlött férfi kis asztalt hoz elő, kiáltozva tor- ri(Vacjta
degenek. Á  szakácsiak most már csak I nck utat a tömegen át. A tér közepén •“*_ "• _ mditni
i pénzt szedik a lakásért, meg az é/e-; felállítják az asztalt, magas, sovány pn-- * “ „ 7 , . >/-.i
'emért. A csodahelyet ingyen mutogat-• rasztember ugrik a tetejére és beszélni 4 J ..la . u 1 4 k' 44 eS>-
ák. Az üzlet nem rossz: eddig ó ? -^ -  kezd. A csodalátók vezetője szónokok F T í ?  u~~ \ 1S?Zaíusz’
>zázezer ember fordult meg az eldugott Féktelenül szenvedélyes, szaggatott holtak a fcAete hull öcsi padjara.
Wuhan mondatokban beszél, kér, tüzel és pa- -  D* en nem vagyok megdögölveí

fr naszkodik. A hatóságokra, akik végét- "  bömbölt az al-halott -  én haza aka-
A Szakácsiba vezető országúton való- akarják vetni a népvándorlásnak. rok menni! — és majdnem elsírta ma«

>ágos n ép vándorlás folyik. Egymást érik — Pedig még száz millió sem jött gát.
•  a -  a  « *  r «  .  »  »  _  a  a  •  A .  W 1  a  .  1  •  a  f  V  4  V  a .  • •  «  1  0  .  a

naszkodik. A hatóságokra, akik végét 
A Szakácsiba vezető országúton való- akarják vetni a népvándorlásnak, 

ságos n ép vándorlás folyik. Egymást érik — Pedig még száz millió sem jött 
az ajlatosan énekelő proccssziók. Vidé- össze — szólja el magát —, holott há- 
kick. Csak a tár szekerek kocsisai nagy- romszáznüHióba kerülne a kápolna, 
szakácsiak. Kocsiszámra szállítják az Tehát kápolnát akarnak építeni és 
élelmiszert a környékről, mert a falu- • Szakácsi búcsúja ró hely lesz, mint Máriá
ban már minden elfogyott. A falu ki
ürült : felették. Egy csoport az ut szélén 
áll, kis akácfa erdő sarkán, a tömeg 
izgatottan lökdösődik, egy sápadt 'fiatal’ 
asszony mozdulatlanul hever a földön : 
elájult. Az országút egyébként tele vau 
ájult leányokkal, rémlátó gyerekekkel, 
ideggörcsökben rángatódzó öregasszo
nyokkal. Mind Szakácsiba igyekeztek,
de idegeik már az utón felmondta a érem és megértem a szavát. Az olvasó-1 , . , , ,—-1 -t6. I . . .  ,.6 . .. , . .n  .. .neki harminckétzolgálatot.

Benn Szakácsiban minden udvar való
ságos táborhely. Minden pajta, fészer, 
üres istálló zsufclásic megtelt, az ud- 
varokon is kiseob-nagyobb csoportok 
táboroznak; még mindig uj és uj tár
saságok jönnek, könyörögve házaljál; 

j végig a falut. A legtöbben hiába jár- 
• kainak, kiszorulnak a szabad cg alá, a 
csodasátor elé. A „szent helyre'*
amint mostanában hívják. Külföld ek isI
vannak sokan, Jugoszláviából is, főleg \ sem respektálják, mert * _ ____ 1 1 « 1 1 , » ■  K  Tburtyevác asszonyok.

Este, amint besötétedík, mindenki el-

Szervusz világ — mondotta a halott 
á hullakocsiban és fölkelt

hull akoc síről. (t. i.)

tteu é rt vasúti betörők
„Aki halott az ne kiabáljon t i

A korzó elején ment egy ember; sok 
helyen volt kiszakadva a ruhája, elől 
is, hátul is, fenn is, lenn is. egész bátran 
ki lehet mondani: rongyos volt. Agrul- 
szakadt volt. Énekelt, hangosan gai- 
dolt uccahosszat Ki énekel a mai vi
lágban, hétköznapon? Jerltza meg a 
részeg ember. Alivel a rongyos ember 
minden kétséget kizáróan részeg volt, 
nem lehetett a .lerjtza, ez világos. Te
hát: alaposan volt rúgva. Jöttek az 
autók és egyenesen a nótázó bácsikába 
futottak, akár egy garázsba. De ő nem 
ugrott félre a világért sem.

— Elütöm, hé! — káromkodott a sof- 
fór. mikor hajszálnyira súrolta a kocsi
jával. de a részeg ember hetykén visz- 
sza feleselt:

Magát büntetik meg érte! -  és 
csakazért is a kerekek eiÖtt lebzselt, 
hogy majd megpukkadt a méregtől az
autó dudája. A sok józan, szolid ember tűk volna meg a részeg embert ilyen f,,-\(‘t.\'irbí';cseket tett az ajtónyitáson áí 

1 mind a hangos részegben gyönyörkö- alázattal, ilyen finoman, ilyen áhitattal. '/ fzebaba, mire a betörök riadtan menc- 
• dóit és biztatták, uszították, mint a ha- i Aztán 3 rendőr, aki magáévá tette az í próbáltak, de mert látták, hogy (»X t A • t • » .a . . « . T__ __1 rapós kutyát. A részeg minden érdek- j ügyet, bement telefonálni a mentőknek.

Mig a hullakocsi meg nem érkezet ott 
állt és őrködött, hogy élne lopják a 
holttestet.

A bámészkodók segítették hordágyra 
tenni a részeg hült tetemeit.

— Szegény lélek — mondta borzong-
saiban a Bárány-szálló sarkáig. A ré- í va egy asszony az urának és nyomban

!ődést vidám bőbeszédűséggel viszono
zott Mint egy’ ur, aki aprópénz helyett 
bankót ad borravalóid. Mindenki méltá
nyolta illumuiált állapotját és minden 
ingó lény kitért előle. Az ingatlanok tá
volról csudákéit Így ért cl vándorlá-

szeg ember srégen neki masírozott. \m 
a Báiánv sarka nem fit ott tnog déle. ! cselei: 
A rougvos bácsi düh’>c gurult:

— Mész a fenébe! —« ordított rá és 
lehajtott fejjel megrohamozta. Persze

A zsúfolásig 
szoríta

nak helyet maguknak, a sokaság elönti 
a kápolna falait, a környező réteket, a 
part tetején elterülő buzatarlót, a szom
széd kerteket. Viaszgyertyák és olaj
mécsek százai lobbannak fel a sötétben, 
a sátor környéke fényben úszik, a ká- f^j-ámadt.

Ced és a szakácsiaknak ezentúl jobban
megy majd a soruk. Nem, muszáj kül- törődött a sorsába. Kigombolta a kabát 
földi kölcsön után kunyerálni. Ez a leg- jgy szólt könyörgő hangon a mel
1 trt 1 í a a szanálásnak. |tttc tilő halottfu varodéhoz:

f . , .  tt x 1 » — Kedves főmentő ur!Elinduló* a falu tele. Hajlóit hatu, j A n)e,nő |i!C(, voh fözvc 
görnyedt kis öregasszony megy előttem
az utón, amint közeledek kozzá, hal
lom, hogy magában beszél. Lassan e’-

— Mitetszik?
— Legyen szives ezt a csekélységek 

! eljuttatni a feleségemhez — és átadott
í iát morzsolja és csöndesen imádkozik. í "ekí harminckét dinárt és az erkölcsi
Üdvözlégy Mária, Istennek szent anyja, ’ ’i'ony it\ unyat. 
maiaszítal teljes a Te raéhednek gyű-< mondta zordan a mentő,
möfese, Jézus . . .  [ Es , kegyeskedjék közölni vele,

Ugyanúgy, mint Dub^ovnikban a nyá- j hogy utolsó pillanatomban csak rá gon- 
ro n /O tt is igy imádkoztak, búcsút jár-i doltam. meg a Pistire, a kisfiukámra — 
tak és közben nőtt az idcccnforgalom, ós zokogni kezdeti.idegcnforgalon 
megjavu’t a fúrdőszezon. Szerettem 
volna megmondani az öregasszonynak, 
de nem mertem. Még agyonvertek volna 
a falubeliek . . . Hiszen a győri püspök

A mentő meghökkent és már szere
tett volna megszabadulni a feltámadott 
embertől.

— Na, szerbuc világ mondta a 
rongyos bácsi el érzékenyül téli búcsút 

humbugnak minősítette a csodát. Nem . integetve az uccának. Ezzel végignyiilt 
veszik tudomásul. a |i„||akfest padlóján, behunyta a sze-

mcit és erőnek ereiével visszatartotta 
a lélegzetét, hogy ö egy halott.

Úgy kellett karhatalommal lerúgni *

t

«• £

az ő feje tört be és nem a Bárány sar
ka, Nagyot Roppant, aztán elhallgatott. 
Elterült szépen az aszfalton, forgalmi 
akadály lett belőle, ami cleg szép kar
rier egy kezdő részegtől.

A járókelők ellepték, mint a legyek a 
mézet.

— Büdös — mondta valaki és félre
húzta az orrát. Ez biztos egy antialko
holista volt.

Sorba megkocogtatták a mellét egy 
idősebb ur térdenállva hallgatózott a 
szive kőiül, jött a rendőr is és meg
ái lapította:

- -  Meghalt.
Tényleg, a rongyos ember meg se 

moccant. Ha felemelték a karját, visz- 
szazuhant, a fejét csavarták, csiklan-

1

dozíák, de nem adott életjelt. Hulla ez, 'ndtany pere alatt kibírták a nénzsyek- 
kétségtelen. És a íértfiak levették a ka- r-//v wishádb Alig fejezték be ezt 1 
lapjukat. Az életben soha nem süvegei- i inukat, két detektív egyszerre riasztk

2sal'.di agitáció céljaira használta ki
, ., , . . ■ betörőkkel cgyiiu a zagrebi detekíive*

-  I ,.oJ, .W  ölte «-y. ■ mire CsA a v Je t;c.ieil llnl| t
összes szegény asszonyok dús erkölcsi bogy a lövöldözésben senki sein sebe- 
lakmározást csaptak s holttest felett lsült meg. A betörőket letartóztatták.

'Mint a varjak.
Ekkor borzalmas dolog történt.
A halottnak vélt ember kinyitotta a 

szemeit Először az egyik szemével ka, 
csintott köriil, aztán a másikkal.

— Na’. - ez volt az eh <5 szava > 
másvilágról,

A nézőknek leesett az álla.
— Hát maga él? — kérdezte a rend

őr sértődötten. És a többiek is mind. 
dirckt rossz néven vették tőle, hogy

— bömbölt az ál-halott — én haza aka
rok menni! — és majdnem elsírta tna« 
gát.

Ám a mentők könyörtelenek voltak. 
•— Aki halott az ne kiabáljon! — zúg

ták és olyanokat bokszoltak bele, hogy 
elálllt a lélekzetc. A régin már csak 
nyögni tudott, mint egy haldokló. Bele

1
1

íA V

Olasz rablók ki akarták fosztani 
a karlováci vasúti pénztárt

! A zagrebi vasúti rendőrség néhány 
' nappá ezelőtt bizalmas értesítést ka
póit, hogy egy jól szervezett nemzet
közi betörőbanda tagjai betörést akar
nak elkövetni a karlováci teherpályaud
var pénztárába. A vasúti rendőrség kö
zölte értesítését a zágrebi rendőrigazga* 
tósággal, ahonnan dr. Lazsanszki a bűn
ügyi osztály lidyetcts főnöke. Vogt re
ferens és három detektív kimentek Kar* 
Icvcára és ott a pénztár irodájában el-, 
rejtőztek.

f:ste fiz órakor valóban megjelent kél 
betörő, akik az iroda ablakát benyoinvt 
bemásztak <: pénztár: zobaba és mukához 
láttak. Nehéz bőrtáskájukból a legfino
mabb fúrókat szedték elő. amelvekkel

áen kiivek nagyobb számban vannak,
újabb revolveriövésekrc megadták ma- 
gubái. Ezzel azonban a kaland nem ért 
véget, mert a láviil őrt álló karlováci 
rendörök a lövéseket hallva, abban a fel
tevésben, hogy a betörők fegyverrel tá* 
inedtak a zagrebi titkosrendörökre, eb 
kezdtek a szobába lövöldözni. A heJy« 
zct kritikussá vált, mert úttól leheteti 
i irtctá. hogy a karlováci rendőrök é
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HÍREK
— A trónörökös születésnapja.

^agrebból je len tik  : S e lce  k ö z sé g 
ben, aho l P e ta r  tró n ö rö k ö s  ta r 
tózkodik, n a u y  e lő k é sz ü le te t te t
tek a tró n ö rö k ö s  s z ü 'e íé s r ia p já 
nak m e g ü n n e p lé s é re . A sz ü le té s  
nap e lő e s té jé n , sz o m b a to n  fák- 
ly ó sm en e te t re n d e z n e k . M ásn ap  
a k ö zség  e lö ljá ró sá g a  m eg je len ik  
i tró n ö rö k ö s elő tt é s  á ta d ja  neki 
i k ö zség  s z ü le té s n a p i a ján d ék á t, 

egy m ű v ész i k iv ite lű  a ran y  kagylót. 
A S o k o l-E g y e sü le t v eze tő i sz in 
tén a já n d é k o t n y ú jta n a k  á t a ki
rályfinak. A s z ü le té s n a p  a lk a lm á 
ból e g é sz  H o rv á to rsz á g b a n  há la  
fidó is te n tis z te le te k e t ta rtan ak .

— A román királyi pár vissza  
érkezett külföldi útjáról. Bukarest
ből jelentik : A király a királynéval 
hosszabb külföldi tartózkodás után 
visszaérkezett Sir.r.jába. A királyné 
Franciaországban, rnajó Angliában 
volt, a király pedig régi viszérbán- 
bimal gyógyítására hosszabb kúrát 
tartott Bagnoiles tú r fOrne francia 
fürdőhelyen. A minisztertanács az 
uralkodó visszatérésére való tekintet
te! megtartott ülésén megszüntette 
annak a rendeletnek érvényét, amely 

rralkodó külföldi tartózkodásának

I

*7 «• **
./ i *tartamára az uralkodói jogok cya’ 

lását a minisztertanácsra bízta.
— Predavac P rágába  u tazott. Zag- 

rebbői jelentik: Predavec, a Radics- 
párt alelnöke Prágába utazott, ahol 
résztvesz a csehszlovák parasztpárt kon
gresszusán.

— A joviszadí fcíebhviteli bíróság 
uj titkára. Noviszadról jelentik: Bran- 
kovics Bozsidár noviszadi törvényszéki 
biró£ a feiebbvitcli b réséi* titkárának 
nevezték ki.

— A suboticai Sokol is megünnepli 
Horvátország ezeréves fennn Hasát. A
suboticai Sokol egyesület elhatározta, 
hogy szeptember 8-ikán megünnepli 
Horvátorszég ezeréves fennállását. A 
városi tanács csütörtökön rendkívüli 
ülésen foglalkozott a Sokoi tervével 
és úgy határozott, hogy a jubileumi 
ünnepségeken részt fog venni.

— Az erdélyi magyarság panaszait 
pénteken tárgyalja a Népszövetség.
Géniből jelentik: Titulescu román kö- 
vet szerdán hosszabb tanácskozást foly
tatott Briand külügyminiszterrel az er
délyi magyarság panaszairól. A Nép- 
szövetség a panaszokkal pénteken zárt 
tárgyaláson foglalkozik, szombaton pe
dig nyílt ülésen fogja döntését meg
hozni.

~  Aláírták a jugoszláv-osztrák vám-
rzerzodést. Bécsből jelentik: Csütörtö
kön aláírták a jugoszláv-osztrák vám- 
szerződést, amely úgy a Jugoszláviába 
hevitt osztrák iparcikkekre, mint az 
Ausztriába bevitt jugoszláv nyerster
ményekre jelentős vámmérséklést álla
tát meg. Ausztria 50%-os vámkedvez
ményt ad a Jugoszláviából bevitt kar
hidra, nyers fémre, nyersbőrre, lenre, 
kenderre, jutára, szilvára és egyéb 
nyerstermékekre. Jugoszlávia ugyan- 
ilyen vámkedvezményt biztosit Ausz
triának villaniosgépekrc. vas-bádog- 
árukra, cipőre, papírra, textil-konfekció 
és egyéb iparcikkekre.

—■ Át a k a rt szökni a határon. A 
suboticai vasúti rendőrség dclektívjei 
csütörtökön reggel elfogták Baranyi Já
nos haszonhároméves sentai fiatalembert, 
aki Kelcbiánál útlevél nélkül át akarta 
lepni a határt. Baranyit a detektívek 
letartóztatták és a vasúti rendőrségre 
szállították. Kihallgatása alkalmával azt 
vallotta, hogy azért akart átszokni Ma
gyarországba, mert itt nem tudott 
munkát kap,ni. A vasúti rendőrség pén
teken 5entára szállítja Baranyi Jánost 
és átadja a sentai rendőrségnek.

I

— Olasz-osztrák határincidens. Becs
ből jelenük: A klagenfurti csendörpa- 
rancsnokság jelentése szerint szeptem
ber elsején egy körülbelül száznyolcvan J
íőhm' clasz katonai osztag egy hadnagy taiiajót. A közlés szerint ez lesz a vi- 
parancsnoksága alatt busz öszvérrel át- !ág legnagyobb csatahajója. A legény
lépte az osztrák-olasz határt és — noha
a határsértésre azonnal figyelmeztették 
őket és a határkövek itt jól láthatók 
voltak — zenek is érc ttel végigvonult a 
Thörn melletti Maglóm helyiségen. A 
római osztrák követséget a külügymi-

Mint a tengerészeti minisztériumban valevöleg néhány héttel ezelőtt ugyan- 
közük, a Nelson hajót a Földközi ten- csak repülőgépen szállitonák Londonba, 
geri flottába osztják be. — A becskereki cukorgyári gyilkos

n,\z,. rí,,n, ,-,.v , i — " “Sió: övi börtönre Ítélték a csen- cinkosai a b íróság  előtt. Becskerekröl
„ ;.L  : tál csendőrharc egyik részesét. Növi- je len tik : Bu.nr halamon, a három évvel

tegye meg a szükséges lépeseket.
— Egv repülöhadnagy nyolc óra 

alatt t*tte meg a légiutat Parisból 
Noviszadra. Noviszadról jelentik: N '-kJ-........ ......1 __1r*.. . . .lány mippa ezelőtt — mm* a B Jcs- • csentai lakos azzal volt
megyei Napló megírta — Radovícs Milán 
repülőhadnagy tíz óra alatt Parisból 
Noviszadra repült. Szerdán este repülő
gépen Noviszadra érkezett Parisból Rup
csics Iván pilótafőhadnagy Bakics Hinkó 
századosnak, mint megfigyelőnek kísé
retében. Rupcsics a Iégiutat Páris és 
Noviszad között nyolc óra alatt telte 
meg. Rupcsics együtt indult Radoviccsaí, 
de a francia-olasz határon defektus érte 
a gépjét, amelynek kijavítása után 
visszatért Parisba és szerdán indult ismét 
útnak.

o . . .  ...A> . ■ kó ügyész sennniségi panaszt jelentett— Szeptemberi íotargyalasok a novi- 1 .
szadi fefebbvHell bíróság előtt, Novi
szadról jelentik: A uoviszadi felebbvi-
teli bíróság szeptemberre a következő 
íolárgyaJásokafc tűzte ki: Szepetniber 
15: Csonkics-Sevics Steván csalás, 
Kovacsevics Nikola lopás. Szeptember

rs Elins :Ici Z arkó munkások bünüayét,, rendezőpályaudvarosi Szimony György 
akik az elmúlt év augusztus 25-én Zsab- (vasúti hivatalnok, (o.'atái közben az 

. , , , ,  ,, ,, lyán, mint a fiigíretlen munkáspárt tagja!' egy'k tolatóvonat lépcsőjén állott. A
in; Karakasevics Milan walas Morten j .z(jaló tartainlu p|ak,ltokat ragasztottak sínek mellett lévő kőrakás egyik kiálló 
ts taisai gyilkosság, Szeptember IS: & törvényszék a két munkást a tár- kőv
Bácsin Mladen cvilkösság. Búza Ferenc 
és társai lopás. Blázsics Rada gyilkos
ság. Tosits György rágalmazás, Vaszin
Vlada kémkedés. >zeptcinber 29: Kiss | vizsgálati fogsággal tizenegy hónapot és 
\  ilmcs csalás. Szeptember 30: Bo- tizenegy napot kitöltöttnek vett a biró- 
csarszki Szrctyko lopás, Török István ság. A vádlottak és az ügyész felebbc- 
lopás, lioiimann Rudolf erőszakos nemi i zést jelentettek be.
közösülés, Radisics Radivoj lopás.

Lóverseny Srbobránban, Srbcbrán- 
i ból jelentik: A szrbobráut földművelők 

Öngyilkos orosz menekült. N o-1 szövetkezete szeptember 13-áu lóver-
— Hajóssztrájk. Southamptonból 1 visradról jelentik: Vorobloj Dimitrije j senyt rendez. A verseny iránt, ame- 

jelentik: A Southern Rahway Com- huszonkilenc éves orosz menekü t, a , lyen Dungyerszky üyókó nagybirtokos 
pánié csatornagőzőséinek legénysége noviszadi postaigazgatóság„alkalmazottja istálója is i észtvesz, elénk érdeklődés
abbahagyta a munkát. Az a négy 
gőzös, amelynek a francia partokra 
kellett volna e’induínia, kénytelen volt 
a kikötőben maradni,

— Kigyulladt petroleum tartály.
Newyorkból jelentik : A dokkok köze
lében egy óriási petroleumtartály ki
gyulladt. A tűz eloltásán sok száz 
tűzoltó fáradozik. Ezek közöl százki- 
lencvenet félig megfulladtan kórházba 
szállítottak.

— Rómán katonaszállitó vonat ka
tasztrófája. Bukarestből jelentik: Gá
láé közelében egy katonákat szállító 
szerelvény nekiszaladt a bukaresti sze
mélyvonatnak. Az összeütközés rendkí
vül heves vo’t. A katonavonat dara
bokra zúzódott és öt katona nyomban 
meghalt. — Ugyancsak súlyos szeren
csétlenség érte Craiova előtt a Sim- 
plon-expresst, amely előtt ismeretlen 
lettesek fölszedték a síneket. A vonat 
lezuhant a pályáról cs több kocsija erő
sen megrongálódott.

— Amundsen norvég lobogó alatt 
megy sarki útjára. Oslóból jelentik: A 
Tribuna című római lap ama hírével 
szemben, amely szerint Amundsen leg
közelebbi sarki útját olasz és norvég 
lobogó alatt teszi meg, a norvég lég- 
hajózási egyesület közli, hogy Amun
dsen legközelebbi sarki útját kizárólag 
norvég lobogó alatt teszi meg.

— Óriási vihar Romániában. Buka
restből Jelcnitk: Botosanu városában és 
környékén hatalmas orkán dühöngött, a 
mely számos házat megrongált. A szín
ház épületének tetőzetét a vihar lesza
kította. A szél ereje olyan nagy volt, 
hogy az üzlethelyiségek cégtábláját lc-
szagatta, sok embert földre sújtott, akik 213, Mártonodra 140. Horgosra 173. ö t
köziil többen súlyosan ntegsériiietk. Rend-’ éves korukig meghalt csecsemők szá-í zetnélküÜ csekkeket eladta. Két társát,
kívül nagy károkat okozott a vihar a ; ma 345. Fgy év alatt 302 házasságot • Pistyncr igazgatót és Kurzcr tőzsde-
még be nem takarított gabenu- és ta-1 kötöttek. Adán 10$,4 Mólón S3, Martono-J ügynököt letartóztatták. A djszpoocna
kar many uemüekbtn is. sou 4P, Horxosna 65 pír. ’ vsU^s/ántifieg Becsbe szökött

— A világ legnagyobb csatahajója.
Londonból jelentik: Az Armstrong-hajó-
gyár jelezte, hogy néhány nap múlva 
\ izrebocsátiiatia a Nelson nevű csa-

Svg létszáma 1500 tiszt és közmatróz.
Az épitési költség hétmillió iont volt. : wes-íizetéseknek. Az első részletet lud-

szádról jelentik: .Mint már megírtuk, a 
uoviszadi fekbbviteli bíróság augusztus 
3í-én tárgyúim j csentai uccai harcbóll VmUMU.' Ht.VUl IH.IVM i J • . T) • »|| I • 1 *1 •

bűnügyet. Prtrovto Jcfta «??.? ,B’ ,ial.ba" A ^bobauda ele..szarmazott. . , , . i i , uibol feltűnt. A csendőrség a supljaicsenta. lakos azzal vol vádolva, hogy ! t ‘ ákon B nyomában tolt,
Kgy veresen resztvett abban a tü z e l j - j Q2Onban a vablóvez- r inc/e Zökött s szö- 
oeii, auelsnek az IJ18. e\i ö aradmini | b^se közben agyonszurta Fíutura Vasza 
napokban Abramov Jován csentai lakos földmivest, majd amikor az üldöző 
$ Kiss Péter és Kovacs József csentai csendőrök m r közel jutottak hozzá, 
csendőrök lettek
szadi fel
hirdette ki az- Ítéletet és indokainál fog
va helybenhagyta a pancsevói törvény- 
szák által ezévi junius. 6-án hozott Íté
letét. amely másfél évi börtönbüntetést 
szabott ki Petrovics J» ftára. A védő 

! megnyugodott, de dr. Vukovoidc Zsír

ók lettek az áldozatai. A növi- agyonlőtte magád. z\ csendőrség Bugar 
?lebbvite!i bíróság csütörtökön bűntársait: Zsikucs Nikolát, Magda

— Izgatásért kétévi börtön. Novi
szadról je’entik: A noviszadi törvény
szék csütörtökön tárgva’ta Díonics István

sada’mi rend felforgatására irányuló 
bűntettben mondotta ki bűnösnek és 
fejenként kétévi börtönre ítélte őket. A

felakasztotta magát. A kötél leszakadt nyilvánul meg. 
vele, de akkorra már halott volt. A — Hivatalnoksértésért négy havi fog
feleségének és anyjának hátrahagyott | Noviszadról jelentik: A noviszadi 
levelek szerint tettét azért követte el,
mert féltékeny vo'.t a feleségére.

Megszűnt a vizumdíj Német 
ország és Amerika kozott. Berlin
ből jelentik : Szerdán lépett életbe a 
német és amerikai kormány meg
egyezése, melynek értelmében német 
állampolgárok az amerikai vizumot 
díjmentesen kaphatják meg. Azok a 
német állampolgárok azonban, akik 
hosszabb időt akarnak az Egyesült- 
Államokban tölteni, továbbra is meg
fizetik a dijat. Hasonló szabályok ér
vényesek a Németországba utazó 
amerikai állampolgárokra is.

— A Dunából kifogott hulla. Novi
szadról jelentik: A felsökaboli községi 
orvos értesítette a noviszadi ügyészsé
get, hogy csütörtökön délután négy óra
kor a Dunából egy körülbelül negyven 
éves féTfihullát fogtak ki. A hullán csu
pán alsóruha volt. Külső sérülés nyoma j 
nem látszik rajta. A vizsgálat megin
dult.

—- A szental járás népesedési statisz
tikája. Szentéről jelentik: Móst érkezett 
a tőszóig ab írósághoz a szentai járás ta
valyi népesedési statisztikai kimutatá
sa. A sztatisztika szerint a iárás lakos
sága 39.603, ebből Adán 13.09S, Mólón 
11.070, Martonoscn 6429, Horgoson 9006 
a lakosok száma, A járásban 1169 volt 
a születések száma, még pedig Adán 
432, Mólón ,541., Martouoson 163, Hor
goson 233. Halvaszületett: 34, Adán 22, 
Mólón 1. Martouoson 3, Horgoson 8. A 
S16 halálesetből A dara int 290, Mólra

— Repülőgépen szállttj ék a német
Dawes-flzctéscket. Londonból jelentik: 
Szerdán délután Londonba két repülő
gép érkezeti, amelyek újabb tíz millió 
font sterling énéket szállítottak Német
országból Angliába. Lz a tsz millió font- 
sterling a második részlete a német Da-

7. oldal.

ezelőtt elkövetett cukorgyár! gyilkosság 
egyik telle e, mint emlékezetes, annak 
idején meg iökött, azonban ez év ele-

gd
Gyulát, Okolicsan Tódort, Okolicsan 
Salamont és Okolicsan Lenkét — akik 
valamennyien écskai lakosok •— letar
tóztatta. A rablók beismerték, hogy 
nyolc betörést és kilenc rablást követ
tek el részint jugoszláv, részint román 
területen, Bugar Salamon vezetésével 
A rablóbanda tagjainak bűnügyét hétfőn 
tárgyalja a becskereki törvényszék.

Baleset tolatás közben. Novi- 
sadról jeientik: Csütörtök délután a

köve lesodorta Szimonyt a lépcsőről. 
Szimony belekapaszkodott a lépcsőbe 
és a vonat magával hurcolta busz—har- 
mine lépésnyire. Szimonyt, aki súlyos 
7uzódásokat szenvedett, kórházba szál* 
litották.

törvényszék csütörtökön tárgyalta Má
tyás Lázár mihailovói földmives bűn
ügyét, aki a vád szerint 1923 március 
6-án Szűcs Dusán községi bírót meg
sértette és ugyanakkor királysértést kö
vetett el. Mátyást a királysértés vádja 
alól bizonyítékok hiányában fölmentet
ték. hivatalnoksértésért azonban négy 
havi fogházra ítélték.

— Házkutatás a hamburgi kommunis
ta szervezetekben. Hamburgból jelentik: 
Egy külföldi ügyész kívánságára a 
rendőrség nagyszabású házkutatást tar
tott az itteni kominunistapárt és a vö
rös frontharcosok szervezete irodáiban. 
Lgy a házkutatás eredményét, mint an
nak okát szigorúan titokban tartják. 
Valószínű, hogy több kommunistát is. 
le fognak tartóztatni az üggyel kapcso
latban.

— A csehszlovák akadém ia ki* 
küldöttei az orosz akadém ia ün
nepségén, Prágából je len tik : Po» 
'ivka és Murko egyetemi tanárok a 
tudományos akadémia megbízásából, 
úgyszintén a prágai egyetem képvi
seletében Moszkvába utaztak, hogy 
ott résztvegyenek az orosz akadémia 
jubileumi ünnepségén.

—- Nagy bankcsalás Krakóban. Lcm- 
bergből jelentik: Kölnik, a Krakói Hitel
bank lernbergi fiókjának tőzsdei diszpo- 
nense különböző csalások elkövetése 
után megszökött. A djszponcns a bank 
több kliensét, közölök egy lernbergi cé
get, 900.000 dollárral károsította meg. 
Kölnik a zloty esése kövekez-tében be
állott zűrzavart használta ki és a fede-
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— Elmarad a zagrebl egyetem  
asszisztenseinek sztrájkja. Zagrebböl
jelentik: A zagrebi egyelem asszisz
tenseinek tervezett sztrájkja elmarad, 
mert az egyetem vezetősége erre a hó
napra még biztosította az asszisztensek
természetbeni ellátását és igeretet tett, ) t kijelentette, hogy a fasiszta állam-I burg birodalmi elnök a napokban újabb
hogy a ko rm ányná l közben jár 
köve te lése ik  érdekében.

— Ausztriában feléledi az entisz?mi 
tizmü'' B cc'böl jelentik: A cionista 
Ri'iigrcs- /ti*' erősen felkavarta az < sz- 
trák In resztén;, .ség ‘•zclsőségcs elemei
nek . í.ti zemita érzéseit. A/ osztrák faj
védő ajtó bauguztatja. b gy a nemzeti 

cionista kongresszus után 
meg ;i zsidóság elleni 
f(!\(zo tt erővel fogják

szó,j. 
sem .szüntetik 
harcol, beiicm 
azt fol’ u’tiii.

,» • •J I i. » l

— Tehervonaí: és autó önszeiitke-j könnyebb lesz megkapni, 
zése. Sántáról jelentik: Szerda este fél — Tűz a Stinnes-cég mühíheimi 
kilcr.c órakor a Csóka ól Sentára jövő irodájában. Duisburgból jelentik: Szer- 
tehcrvoaat ciü'öPc Kcczc’i György au- dán este a Hugó Stinncs-cég mid 
tój;
ki

cég miihlhcimi
tóját, amelyen Kcczeli Géza solförön irodájának helyiségeiben ismeretlen ok- 
kiviii Keczcli Mészáros Káro ly földbir- ’ bői tűz ütött ki. Egy csomó nagyertékü 
tokos Bozsedár Péró városi tisztviselő okmánv és üzleti levél á'dozatul esettokmány
és Pázmány Zoltán ültek. Az összeül-1 a tűznek, 
közés o van erős volt, hogy az autó 
hálulsó részét az összeütköző mozdony 
teljesen összeroncsolta, az autót meg
fordította és a vágányok között tíz mé
ternyire tolta. A bennülők közül Kc
czeli Mészáros Károlv súlyos zuzódáso- 
kát szenvedett, a többi utas könnyeb- Két óriási repülőgép útja. Sün
ben sebesült meg. A vizsgálat megálla- • Eranciscóból jelentik: Két óriási rcpiiiő- 
pitotta, hogy a rendkívül forgalmas és | gép elindult bíuncliiluba. Az óriásrepülő

gépek útját huszonhat órára tervezték. 
A felszállás nagyon kedvező időben tör
tént és az egyik repülő nemsokára szik
ratávíró utján jelezte, hogy útját minden

veszéiycs vasúti átjáró sorompói nyitva 
voltak, a vasúti átjárót megvilágító 
lámpák egyike sem égett, a mozdony 
kivilágitatlan volt és a nagy sötétség
ben füttyjel nélkül robogott be a vonat, baj nélkül foivtatja az Óceán felett. Mi- 
az átjáróba. Az is kiderült a helyszíni xej a i^ásik repülőgép eddig semmiféle
szemle alkalmával, hogy a soiompóőr ■ ^jvtjejt néni aj c t i  m agáról, u tasíto tták a 
az osszeütkozes után bocsajtotta le a 
suboticai vonalat lezáró sorompókat, 
a Csóka felől jövő vasútvonalat lezáró 
sorompó pedig három nap ' előtt össze
tört és azóta ezen a vonalon sorompó 
nem is volt. Az autó tulajdonosa kár
térítési perrel támadja meg a vasúti 
kincstárt.

— A crepaljai hitvesgyilkost a tábla 
is elítélte. A noviszadi Ítélőtábla Ara- 
níc/d-tanácsa csütörtökön hirdette ki 
az ítéletet Jovdnovics Ljuba crepaljai 
földműves bűnügyében, aki ez év janu
árban szivén szúrta házsártos feleségét. 
Jovanovicsot a pancscvói törvényszék 
a májusban megtartott fötárgyaláson 
öt évi börtönre Ítélte. Az Ítéletet a táb
la helybenhagyta. A tábla ítélete ellen
az ngyesz és 
jelentettek be.

védő semmiségi panaszt 1 be a légköri viszonyokban.• I k*
— A Juda Makkabi jubileuma.

Noviszadon a magyar tanulók nem . Novisadról jelentik: A novisadi ju d a  
Makkabi sportegy’et szeptember 13- n 
ünnep i fenná!'ásónak ötcd.vcs jubileu
mát. A jubileumot zászlószenteléssel és 
klubházának felavatásával kapcsolja ősz

it atkozhatnak be a magyar osztályok
ba. Ncviszadról jelentik: Egy érvény
ben levő miniszteri rendelet értelmében 
csak azok a diákok iratkozhatnak be a 
inacvur la:;ozalii osztályokra, akiknek !s?e s az ünnel’3égre az ország összes 
a városi főjegyzői hivatal igazolvány! i zsidó sportszervezetei hivatalosak. Szép- 
ad ki. hogy magyar nemzetiségűek. A 
novis/adií városi főjegyzői hivatal a 
icndelet ellenére az idén megtagadja 
az iiyen bizonyítványok kiadását. Enél- 
kit'. pedig ;j tanulókat nem iriák be a 
lu igx.'i' tag zz.atba s igy azok is kéuv- 
tc’enek a szerb tagozaton folytatni ta
nulmányaikat, akik eddig a magyar osz
tályban tanultak, s akik ,’iem tudják az 
államnyelvet.

— Nem sikerült a Csendes Óceán át- 
repülése. Honoluluból jelentik: A má-
sodik amerikai óriási vizi repülőgép. , klubházat és dr. Pops Frigyes, a zsidó 
auie’y kísérletet tett a San krancisco t hitközségek országos szövetségének c’-

r
H mellűn közötti vizi ut átrcpiilcsé- 
s /ik ru táv iró  utján közölte, hogy fii

tö a i i \ , ’ g !iián \ iniatl ; ó i.\ t e l in  le s , 'á l la - j  Cg y l c t i  e ln ö k n ő  cs Vig Emilnc, a Pro 
i! A :< agt : tg :i l i  ő rs é g e k e t  u t . is i io t t á k ,  ! Palesztina cmöknője látja el. Ezután 
In g • f Iselmüket ' ettözzék mc

Megszűnt a bródi faipari sztrájk
sportünnepségek lesznek, amelynek ke
retében a Makkabi és a bécsi Hakoah 

Bródból iclentik: Három’ heti sztrájk : mérkőznek. Este táncmulatság a Slobo< 
után a Siavex fűrésztelep és a Slavónia ! dában.
bútorgyár munkásai megegyeztek a, - A „Testvér” Sinkó Ervin iroda'mi nakidefén azért került e’mmvZn munkaadókkal és felvették a munkát. | folyóiratának legújabb kettős száma most ' v ‘
A munkaadók eláiltak attól a követe- jelent meg nívós tartalommal. A vaskos
lésüktől, hogy tíz százalékos munka- füzet tartalmából kiemelkednek Németh 
bérredukc.iót vigyenek keresztül. A Andor, Lesznai Anna, Ernst Paul és 

az oszijeki Sinkó Ervin versei, npvellái és tanul-bekeltető taryyal ásókat 
munkáskamara megbízottjai vezették. * mánvai.

— Mussolini nadrágja. Zürichből je
lentik: Paul Caesaré nevű zürichi sza
bómester érdekes nyilatkozatot tett
egy újságíró előtt, amely Olaszország rendeletét, amely Erzberger incggyíko- 
jelcnlcgi diktátoráról, Benito Mussolini- lásának alkalmából a császári katonai 
ról árul el kissé diszkrét dolgot. Cacsa-1 uniformis viselését eltiltotta. Hinden-

ogos férfin busz évsei eze.'ött. amikor m ég! icnde’ettel hatálytalanította. Ebert ren-
szegény szocialista szónok volt, zsa- 

j kett-nadrágot csináltatott nála. amelyet 
mind a mai napig nem vök hajlandó 
megfi/etni. Az akkor anyagi gondak 
között élő fanatikus népszón,ok állan
dóan később: fizetési terminusokat tű
z ö tt k t. de a z. at nem váltotta be. A
v/ahómexter kimondja nyilatkozatában, gadia el, bár ebben a kérdésben a Icg- 
bogy most már c érkezettnek látja az ' íe sőbb bíróság sohasem hozott elvi ha
lóit követelése behajtására, mert amit tá rozatot. Az ujahh rendelet szerint ség fogházába.I A * *
min tudott megkapni a szegény agitá- azoknak a tiszteknek, akik a volt csa-
t.rtól, azt már a diktátor Mussolinitól |.zári hadseregbe., szolgáltak jogukban . Bécsb6) jelentik: Borzalmas au-

all uniformisukat, va.1amint kardjukat . , .... ...
nvilváuosaa Mseiül, and természetesen dtszerenesetlcaseg törtem csütörtök 
nem jelem! azt, hogy a vojt tisztel; délután n Neuk.rchenbol Wiencrnem 
egyenruháinkat állandóan hordhatják. Maciiba \cz.tii országútin., Silirnni; 
,\/ egyenruha viseleté csak ünnepe .vés bcusi g.xaios haknii az. utón natvaukilo 
a’Kalmakkor vall megengedve. A volt méteres sebességgel auluiával, amely- 
birodalmi elnök rendeletének hatályon ben a sofíörön, a Sclirantz-házaspáron

-  A Jjubljar ai kiállítás sikere.
Ljubljanából jelentik : A ljubljanai kiál
lítást eddig hatvanezren látogatták. A 
kiállítás iránt nagy érdeklődés nyilvánul 
meg az egész országban.

közepéig, egészen a csonthártyáig beha
sadt. Súlyos sérülésével beszállították a
szentai közkórházba. Állapota súlyos.; — Az osztrák állami tisztviselők tűn-

-  Öngyilkos lett, mert elvesztette te‘ö ; ztrf Jkot rendez"ek . ̂ etésemelc- 
parti űrhajókat, hogy fussanak ki az az állását. Staralcanizsáról jelentik: stik e r^ ^ b e 'i .  Bécsbol jelentik: Az 
esetleg szerencsétlenül járt hidroplán Hangya János, a starakanizsai munkás-‘ Gsztrak allanli tisztviselők azzal á t 
kutatására, i biztosítópénztár pénztárnoka, szerdán1 r^ssel fordultak a kancellárhoz és a

este lakása előtt agyonlőtte magát. í Pénzügyminiszterhez, hogy fizetésüket 
Teltét — hir szerint — amiatt követte ! lényegesen emeljék. Minthogy a kan-— Derült őszre van kilátás.

Becsből jelentik : A döblingi meteoro 
lógfal intézet jelentései szerint nagyon 
szép őszre van kilátás. Az időjárás
nak mostani zivatarra való hajlamos
sága még körülbelül két hétig fog 
tartani, ami után igen szép idő vár
ható, úgy hogy valósággal meleg 
őszben lesz részünk. A szép őszre 
kemény tél fog következni. A jelentés 
megjegyzi, hogy a meleg ősz részben 
novemberre is ki fog terjedni, ha 
előre nem látható változás nem áll

:s:dó sportszervezetei hivatalosak. Szép- — Betörés. Pctrovoszelóról jelentik: rii léghajó a levegőben kettérepedt. A 
ember 13-án délc’ő't 10 órakor ünnepi Ismeretlen tettesek behatoltak Mester ' léghajó 42 ion? i legénységéin! tíz meg- 
stentisztelet les?. Fel II-kor a Juda József petrovoszelói gazdálkodó tany?- halt. tizenegy súlyosan megsebesült. 
Vlakkabi dis?közgyűlést tart, amelyen jára, amelyet a házbeliek távolléte alatt Sanfraneisko közelében a hatalmas vi- 
<orodi Lajos, a klub diszelnöke clnö- teljesen kifosztottak. A betörök hatvan- harban eltűnt a P. N. IX. 2. nevű re 
<öl. A díszközgyűlés ünnepi szónokai: hetvenezer dinár értékű holmit vittek pü’ögép. amely a Havaii-szigetek felé 
ár. Kassovilz Ármin hitközségi elnök és magukkal. A csendőrség megindította indult. A repülőgépről huszonnégy őrá
-'•.ritAb rilZlllr, ki ll.-X-ícA/vi LAMt.JrrtlXUrh”. H t .1 . .1.  ̂ 2?. - . 2 _, 1, 1 *.

hetvenezer dinár értékű holmit vittek 
magúkkal. A csendőrség megindította 
a nyomozást.

— Az Érdekes Újság legújabb száma
i, ~ , most jelent meg a szokott nívós, erde-

rabbi latja cl, a zasz oanya Kohn Gyű a kC5 tartalommá'. Közöl képeket a szu- 
jozsefne, akinek tiszteletére de.ben knlicai viharról, a lR odrisschh

kök A díszközgyűlés ünnepi szónokai: 
dr. Kassovitz Ármin hitközségi elnök és 
Frank Gyula hitközségi képviselőtestü
leti tag. A zász’ószentelés egyházi fűnk-

fö-cióját dr. Alkalay Izsák országos

a Slobodában diszebéd lesz. Délután 
dr. Kiss Henrik főrabbi beszentcli a

nőké mond beszédet. A háziasszonyi 
teendőket Hahnné Ernszt Malvin nö-

— Hirdenburg megengedte a császári 
uniformis viselését. Berlinből jelentik: 
Ebert elnök 1921 augusztus 30-án

dclkczésc annakidején a birodalmi alkot- . támadókat.
niány 48-ik szakaszára támaszkodott, 
amely szerint a birodalmi elnöknek a 
közbiztonság és közrend érdekében jo
gában áll rendkívüli intézkedéseket fo
ganatosítania. Ennek a rendeletnek jog- 
ér\ éu.\ ességét számos bíróság'nem P»-

kiviil helyezése különösen azért figye
lemreméltó, mert a birodalmi g.vüi’ós i v
határozata elé vág, ahol tudvalevőleg bességge! egy Dalmicr-autó, amely
már hosszabb idő óta tárgyalják az Schraiitzék kccsiját csakhamar utólérte.

Amikor az egymás mellett haladó két 
autóval egy ntctorbieikli jött szembe., a 
f hiimlcr-autó elébe akart kerülni 
Schrantzék a.utójának, mire a két kocsi 
összeütközött és az utasok kirepültek 
az uttestre. Sclirantz gyáros soíiörjc 
nyomban meghalt. Sclirantz halálosan 
megsebesüli és mire kórházba akarták

egyen ruha viselés engedélyezéséről szóló 
törvényjavaslatot, de nem hoztak hatá
rozatot.

— Homlokon rúgta a ló. Szentáró^ 
jelentik: Dimovics György tizenegy
éves fiút, Peczárszky Vita gazdálkodó 
libapásztorát, libalegcltetés közben szer
dán homlokon rúgta egy arra vágtató
ló, úgy hogy hom’okbőre a szemöldök szállítani, belehalt sérüléseibe. A többi

el, mert a szociálpolitikai minisztérium 
felmentette állásától.

— Apa és leínya tüzkataszlrófája.
Sentfról jelentik: Kuezora Jánosnak, a
Jedlicska-félc s őllőte’ep kapásának ti-
zennégyéves Rózsi leánya szerda este
kukoricát sütött. A kukoricasütés után
a parazsat nem oltotta cl és a nagy
szélben a parázs éjszaka felgyújtotta a
kunyhót, melyben Kuezora és leánya
aludtak. Nem menekülhettek, mert a
kunyhó ajtaja égett és mialatt az égő
kunyhóból ki akartak jutni, Kuczorának
jobbkezét, lábát, fejét erősen megégette
a t"z, a leánynak pedig a ruhája égett
le és a leány teste menekülés kö ben
borzalmasan összeérett. Mind a kettőt; ■ t t •, .... f  . , . . . , , . — Repuloszerencsetleiisegek Amerika-beszauitottak a sentai kórházba, aho. í . v . . .. . .. ,,:n •, ,.•« i A, , ban. Newyorkbo icentik: Az Oho á -mcgalíapitcttak, hogy az apa allapota , , ... . , , , .i 1 1 k.m területén levő Ctmbeland 'Közelébensúlyos, a leányé életveszélyes.

Betörés. Pctrovoszelóról jelentik :

bolicai viharról, a legfrissebb színházi, 
politikai és művészi eseményekről. Azon
kívül nagy kottamellckletet ad Irodalmi 
rovatában a legjobb pesti novellisták 
sorakoznak fők

, — A német delegátusok otthagy
ják a párisi világbéko konferenciát.
Becsből jelentik: Ismeretes, hogy Lobé, 

i a német birodalmi gyűlés elnöke Pá- 
Tébolydábó! megszöktetett1 r'ŝ an tartózkodik, ahol fel akart szó

lalni a nemzetközi világbékc konferen
cián. Lőnének azonban nem engedték 
meg, hogy a német—osztrák kapcsolat
ról beszéljen, mire elállt a szótól és 
beszédei sajtó u'ján hozta nyilvános
ságra. Az incidensnek előreláthatólag 
azjesz a következménye, hogy a német 
delegáció otthagyja a konferenciát.

herceg, Berlinből jelentik : A Daily 
Chronicle írja, hogy Sejfeddin Ahmed 
herceget, aki harminchálom év óta 
lakója a sussexi őrültekházának. meg
szöktették a tébolydából. A herceg 
sógora az egyiptomi királynak és an-

tézetbe, mert a királyra lőtt. A her
ceget barátai szöktették meg. akik 
már régóta tettek különféle kísérle
tekei aira. hogy a herceget kény
szerű lakóhelyéről meciszabaditsák.

— Szurokba m ártották pWykf.zá«j 
miatt. Ncwyorkból jelentik: Texas á’« 
lamban álarcos emberek megtámadták 
Robert Norrist, egy festőbolt tu'ajdo 
nosát és szurokban és toliban meghen- 
görgették. Állítólag pletykázás volt az 
álarcos emberek tettének oxa. Norris- 
nak semmi baja sem történt, n-ert hl- 
deg szurokba dugták. A rendőrség ke-

— Az éiliíó’agcs ötszörös gyilkolt 
a noviszadi ügyészségre szállítottál .
Noviszadról jelentik : Szpásits Milán*, 
az önmagát feljelentő beogradi fuvarost, 
aki vallomása szerint ötszörös gyilko:- 
ságot követett el, csütörtökön a novi
szadi rendőrségről útkisért k az ügyész*

Halálos autószerencsétlenség Becs

még egy házaspár ült. Az autó 
mögött robogott hctvenkilcméteres sc-

u ta s  is s ú ly o s a n  m e g s e b e s ü lt .

cellar is, a pénzügyminiszter is kijelen
tették, hegy a tisztviselők kérését nem 
teljesíthetik, mert a Népszövetség nem 
engedélyezi a kért magasabb fizetést, a 
tisztviselők elhatározták, hogy szeptem
ber 10-én, mikor a Népszövetség Ausz
tria szanálási ügyével foglalkozik, hu
szonnégy órás tüntető sztrájkot és nagy 
népgyülést rendeznek.

— Elkobozták Szarajevóban egy lap 
első számát. Szarajevóból jelentik: 
Csütörtökön jelent meg Szarajevóban a 
>Slobodni Stampa ciinii uj napilap első 
számát, amelyet azonnal megjelenése 
után felségsér’tés miatt elkoboztak.

vgy Shenandoah nevű Zeppelin-rendsze
rű léghajó a levegőben kettérepedt. A

pu’ögép. amek\ a Havaii-szigetek felé 
indult. A repülőgépről huszonnégy óni
xai ezelőtt szikratáviratot adtak 1-e a 
következő szöveggel: >.Szörnyű vihar 
dühöng az óceánon, eí vagyunk vesz
ve.« A kormány hadihajókat küldött ki. 
de a repulögépet sehol se találták.

A jugoszláviai tánctanárok kon
gresszusa. Zagrebböl jelentik: A ju 
goszlr.viai tánctanárok szeptember 8. '* 
és IG-icén tar'ják mey idei kongresszu 
sukat Zagrebban,
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Kö zg azd aság A n ovi szadi bankok leszállították a ka- I Német úszók sikere Bécsben. Rácsból
matlábat. Hirt adtunk már arról, hogy a jelentik: A magdeburgi Hdlas uszógár- 
zagrebi és a ljubljanai, illetve a liorvát- dája résztvett a WASC versenyén. A

_  Vita a Népszövetségben a Mossult*
Kérdés miatt* Géniből jelentik: A Nép* 
szövetség csütörtöki ülését Rriand a 
^ossuli-kérdéssel nyitja meg. Ruchdi \ 
török miniszter tiltakozott az angol ha- 
társértések miatt, amelyeket a földön,* 
levegőben és a tengeren elkövettek.,
Amery angol gyarmatügyi ' miniszter 
cáfolja Ruchdi áJ'íitásait s kijelenti, hogy 
Anglia nem engedi a Mossulj vilajetet 
felosztani. Ruchdi azt kéri, hogy a Nép-
szövetség dönaőbiró' a : jcdt el, hogy a Narodna Banka beogra- kok már csak kivételes esetekben
ben. A vita folytatását holnapra ha* föjntézete 
fosztották. folyósítását.

A Narodna Banka 
hitelfeltételei -

Csak három év óta bejegyzett 
kereskedők kaphatnak kölcsönt
Néhány nappal ezelőtt az a hír

megkezdette a kölcsönök

— K ézrekcrult csaló tőzsd eb i-,
lományos. Budapestről jelentik : Kél ügyben felkereste a Narodna Banka 
évvel ezelőtt történt, hogy Leikauf 
Lajos tőzsdebizományos ötszáz millió 
val megkárosította ügyfeleit és eltűnt 
Budapestről. N ’hány nappal ezelőtt 
jelentették a rendőrségen, hogy a 
Szemere-te’mpen egy gyanús fiatalem
ber tartózkodik. A feljelentésre detek-í most a felszabadult tökéh 
tivek mentek ki a Szemere-telepre, a iyósit hiteleket, 
hol a gyanús fiatalember személyében 
elfogták Leikauíot.

országi és szlovéniai bankok kar te? I-
szerzödést kötöttek, amely szerint kül
földi betétek után legföljebb öt száza
lék, belföldi betét után hét százalék be
téti kamatot fizetnek. A kartelhez a 
vajdasági bankok még nem csatlakoz
tak, azonban itt is folyamatban van a 

tér* kamatok leszállitása. A uoviszadi ban- 
k már csak kivételes esetekben fi

zetnek betétekért nyolc százalékot. Ha 
a betétkamat leszállításával együtt jár

németek minden számban győzőimet 
arattak. Részletes eredmény: 100 qi. 
hát: 1. Fröclilich (Hellas) 1 p. 14J rap. 
50 in. gyors: 1. Fröldich (Hellas) 2718 
mp. .3X66 m. staféta: 1. Heöas 2 p. 22 
mp. A vizipolóban Hellas csapata 7^-re 
verte Viennat.

TŐZSDE
A Bácsmegyci Napló munkatársa ez-. a kihitelezett összegek utáni kamatté

uoviszadi fiókjának igazgatóját, aki er
re nézve a következő fclvLágositásokat 
adta:

telek leszáfllitása is« á közgazdasági 
életre a bankok elhatározása jótékony j 
hatásii lesz. A pénzintézeteknek ma már 
nem kell a magánosok konkurrenciájá-

A Narodna Banka heogradi ió- val megküzdeni, mert a privát adós jó-
intézetc júniusban revideálta az addigi 
kihitelezéseket. Minden bankfiók íneg-

val több kamatot igér ugyan a pénzért, 
mint a bank, azonban ez a kosztpénz-

kapta a kért hitelt. A Narodna Banka’üzlet eddig még műiden esetben balul 
ütött ki, a hitelező nemcsak kamatot 
nem kapott, hanem a pénzét is elvesz
tette.

erejéig to-

A linár külföldi árfolyamai
1925. szeptember 3.

valuta

— Robbanás egy budapesti kelme
festő üzletben. Budapestről jelentik: 
Csütörtökön délelőtt a Józscf-körut 66. 
szám alatti kelmefestő üzletben felrob
bant egy benzintartály. Az üz'ctbcn 
tartózkodó emberek idejében kimene
kültek, úgyhogy a robbanásnak nincs 
áldozata. A lángok kétemelctnyi magas
ságba csaptak és a hőség következtében 
az épület valamennyi ablaka meg
repedezett.

A hitelnyújtás iránti 
fiókoknál kell beadni, 

•kát véleményezésükkel

kérelmeket a 
amei.yek azo- 
egyiitt felter

jesztik a heogradi iöintézethez. A fiók- 
intézet a beérkezés sorrendiében és a 
rendelkezésre álló tőkék keretében fo
lyósítja a kölcsönt. A hitelnyújtás a 
bank üzleti szabályzatai értelmében bi
zonyos feltételekhez van kötve, ame
lyektől a bank semmiképpen és egyet
len esetben sem ér el. A feltételek a 
következők:

1. A hiteltkérö csak kereskedelmileg 
bejegyzett eég lehet, még pedig csak

SPORT

z r , otyan, akinek cége már legalább három
— A parbajiaz epilógusa. Buda- t;V(? ;,t? van legyezve. A cégbejegyzésnek 

pestről jelentik: M> tárgyalta a bűn-1 szerb nyelven is meg kel' történnie. A 
tető járásbíróság G?h?r Gyula őr- kérvényhez az eredeti, vagy hitelesített 
nagynak Rácz Vilmos elleni rágalm a-1 cégjegyzési bírói végzésnek mellékelve 
zái perét. Géher Gyula volt az, aki kell lennie.
Budaházy Miklóssal együtt aláírta azt ’ -• A kérvényben a hiteltKéiö
a nyilatkozatot, hocv a tiszteknek

•  ne
A Sombori Sport vasárnap Su- 

boticán játszik . A sombori rendőrség 
vasárnapra Somborban nem engedé
lyezett íutbalmérkőzéseket, mert ra
dikálispárti népgyülés lesz ezen a 
napon. Az Amateur-Bácska-mérkőzés 
emiatt elmarad, inig a Sombori Sport 
és Suboticai Sport közötti bajnoki 
mérkőzést Szül oticán jálszák le. A 
A mérkőzés délután négy órakor a 
Bácska pályán kerül lejátszásra.

nem szabad Rácz-cal pár’oajozniok. 
Rácz Vilmos ebből kifolyólag több 
rendbeli feljelentést intézett Géher 
ellen a honvéd főparancsnoksághoz s 
ezekben azt állította, hogy Géher rá- 
almazza íelebbvaióit, intrikál ellenük*1a

A Jugoszlávia Zagrcbban. A Jugo-
pontos; sziávia csapata vasárnap Zagrcbban 

! mérkőzik a HASK-kal. A bajnok csapat 
.3. Meg kell irni, hogy a cég mióta j Zavrebbői Splitbe megy.

Gll tó im  v ík - »•» «*•/>rr t ’í Zc V /A ríiliilc  kik*

Elhalasztották a kisantant had
seregeinek harci-j tékát. Zagrebból

' lakcímét is fel keVi tüntetni.

áll fenn, Kik a cégtagok és közülük kik 
vannak jogosítva a cégjegyzésre.

4. A hiteltkérőnek vagyoni állapotú 
ról pontos öninforniációt kell adnia és jelentik: Károly román trónörökös véd-
mcgie.'ölni, mennyi ingatlana és nieiutyi i n°ksége alatt szeptember 6. 7 és 8-án 
ingósága van. Megtévesztésre szánt I akarták megrendezni Zagrcbban a kis-

s miatta egyik vidéki városban har- j adatok a hitel engedélyezését eleve ki- 
minc lovsgias ügy van folyamatban. < zárják.

csütörtöki tárgyaláson a bíró kér- 5. A hiteltkérö tartozik három meg-A csütörtöki tárgy
désérs kijelentette, hogy nemcsak 
fentartja, amit Géher Gyula ellen irt, 
hanem időközben még két feljelen
tést is tett ellene otvvadászat és lo
pás címén. Rácz védője kérte a bi
zonyítás elrendelését s a honvéd fő
parancsnokságtól a Géher eilen indí
tott vizsgálat iratainak beszerzését.
Géher képviselője ezt ellenezte, a 
bíróság azonban fielyt adott a kérés
nek s elnapolta a tárgyalást.

Mielőtt vásárol jégszekrényt, sörap
parátust és szállcdaberendezést. kérjen 
árjegyzéket Braéa Góldner jégszekrény-, 
fabútor- és rézárugyárától Subotlca. Ju- 
goviéeva 25.

Női- és gyermek fehérneműt a legju-
tányosabb áron a »Dama« fehérnemű- -
Maion koszit Tolstoleva (Ódor-u.) 21. • tői. bojtv a felvett ö s s z e g  húsz sza- 

alékát sajat üzleti váltóikká! fedezzéK, 
ami által a bank üzleti váltóinak tár-

bizható személyt megnevezni, akiknél 
iaiormációk beszerezhetők.

6. Részvénytársaságok és bankok tar
toznak alapszabályaikat, az utolsó két 
üzletév mérlegét, az utolsó havi nyers
mérleget csatolni. továbbá kimutatást 
az igazgatóság és a felügyelő bizott
ság tagjainak névsoráról. A 
ezenfelül kötelesek még írásos 
kozatot adni, hogy mennyi betétkama
tot fizetnek és mennyi hitelkamatot 
szednek a feleiktől.

Minden bitcltigénylö a felveendő hi-

bankok 
nyila t-

antant hadseregeinek harci-játékát. A 
tiagyobbszabásu sportversenyt technikai 
akadályok miatt 1926. júniusára halasz
tották el.

A m agyar válogato tt jelöltek. Bu
dapestről jelentik : Az osztrák—magyar 
válogatott mérkőzésre az MLSz. meg
tette az előkészületeket. Máriássy szö
vetségi kapitány kijelölte azokat a já
tékosokat, akik a válogatásnál számbajö- 
hetnek. A kijelölt játékosok : Z-ák, 
Amsed, Lan1 os kapusok, Fogl II., Ta
kács I., Hungler II., Senkey I., Mayherr 
hátvédek, Rebró, Fuhrinann. Pcsovnyik, 
Keleken, Vámos (S'AK), Kiéber, Mül- 
ler (UTE), Bobrik, Zloch, Sághy, Búza,

Budapest deviza 1263—1271,
1243—1265.

Prága deviza 60.15—* 60.65, valuta 
59.90-60140.

Berlin deviza 7.4470—7.4970 
márka. valuta 745.5—747.5 
márka.

Becs deviza 1258.5—1262.5,
1261.5—1266.5.

Newyork valuta 178.75.
Ixmdon valuta 2.70.

Zürich, szept. 3. Zárlat: Beograd 9.25, 
Paris 2425, London 2510.50, Newyork 
517.75, Brüsszel 2326, Milano 2060, Am
sterdam 208.25, Berlin 123%, Becs 
728.50, Szófia 375, Prága 15.30, Varsó 
90, Budapest 727, Bukarest 260.

Beograd, szept. 3. Zárlat: Paris 264.75, 
London 273, Newyork 5615, Brüsszel 
295. Milánó 22475, Amsterdam 2279, 
Berlin 1339, Becs 793, Szófia 4075, Prá- 
ga 16650, Budapest* 791, Bukarest 2780. 
Szaloniki 86.

Zagreb, szept. 3. Zárlat: Pár-is 264— 
268. London 272.25—274.25, Newyork 
55.835~-56.435, Becs 787.88—797.88, Tri
eszt 224.50—226.90. Prága 165.91— 
167.91, Zürich 1083.25—1091.25. Valuták: 
Dollár 55.15—55.75, Líra 222.30—227.70.

Noviszadl gabonatőzsde, szept. 3. Bú
za: 10 vaggen bácskai 250 dinár. Ten
geri: 3 vaggon bácskai 172.50 dinár, 3 
vaggon bácskai, paritás Ljubljana 215 
dinár, 6 vaggon bánáti 165 dinár. Korpa- 
i vaggon bácskai jutazsákokban 147.50 
dinár. Irányzat lanyha.

Budapesti értéktőzsde, szept. 3. Tőzs
deidő elején az irányzat gyenge s a 
forgalom kicsiny. Később a bankok in
tervenciójára a forgalom megélénkült, 
azonban a vezető értékek is vesztettek 
1 egu tób bi á rfolyam ukból.

Csikágói gabonatőzsde, szept 2. Búza 
prompt löy’é. szeptemberre 151%, ten
geri prompt 95.875, szeptemberre 94.875, 
májusra 88.375.

milliárd
milliárd

valuta
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nagy választékban

Angol, francia, német ás olasz kiadások
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tel

telösszegröl három a Iá í r á s s á v Nadler fedezetek, Rázsó, Rémay III.,
Hnar, Krutz’er, Molnár, Takács Orth, 
Holzbauer, Spitz, Opafa, Jeny, Kobut, 
Kröszler. A játékosok egy héten két
szer szövetségi tréningen vesznek részt.

váltót nyújt be. Ha a váltó üzleti váltó, 
akkor a hitelkérő, annak adósa és egy 
jótálló írja alá. ha saját váltó, akkor a 
hiteligénylőn kivii még két io aláírás 
kell a váltóra.

A bank azt kívánja a kölcsönvevők- Indla-Magyarország nemzetközi ten- 
itiszverseny. Fyzee-Gönz játszma Fy- 
zce győz 6 -2, 6—2. 7—9, 6—9 arány

ban, Jákob—Lal— Pcíri—Kirclmiayer
6—4, 2—6. A játszma eldöntetlen.

Az MLSz. megszakítja az érintkezést 
az olasz szövetséggel. Az MLSz., mint 
ismeretes, a játékoscsábitás miatt, ul
timátum-szerű átiratot intézett az ojasz 
szövetséghez, amelyben felkérte, hogy 
záros batáridőn belül jelentse ki, hogy 
nem ad játékengedélyt az utóbbi időben 
Olaszországba távozott magyar játé
kosoknak. Minthogy az olasz szövetség 
az átiratra a kért határidőre nem vá- 

ame v ,.z utolsó három évben nem vá!- laszolt, az MLSz elhatározta, hogy az 
tozor, nem lépett be uj tag, vagy nem | olaszokkal megszakítja az összekötte-

ÍJ I

cája kibővül. A leghosszabb kihitelezés 
kiícncvenkét nap, aminek leteltével az 
vgész összeg teljesen és minden eset
ben visszafizetendő. A fizetés megtör
ténte után — esetleg már 1—2 nappal 
utóbb -  újból fölvehető az egész meg
szavazott li i te’összeg.

A Nemzeti Bank olyan váltót nem do
gad el leszámítolásra, amelveti egy be
jegyzett kereskedő nem a cég, hanem 
egyéni nevét írja alá jótállóként.

Csak azt a cégjegyzést fogadja el,

Vizállás
Noviszadról jelentik: A noviszadf 

hidrotechnikai hivatal jelentése szerint 
a jugoszláv vizek mai állása a követke
ző: Duna: Bezdáti 492 (+34). Bogoje- 
vo 452 (+20). Vukovár 368 ( +  16), No- 
viszad 360 ( +  18). Zenmii 247 ( +  13),
Szrnederevó 310 (4-12), Orsóvá 240 
( + 4). Dráva: Maribor 102 (—18), 
ka.uj - 5  (+5), Donji Miiioljac 
( 6), Oszijek 217 (4-4), Száva:
greb —56 (—6), Sisak -3 0  (—10), Ja- 
senovác 138 (—16). Brod 142 (—16), 
Samac 68 (—11), Mitrovica 146 (—45), 
Beograd 167 (-50), Jite’; 335 ( +  28). 
Kupa: Kariovac 32 (—6). Una: Novi 
34 (—2). fíosna: Doboj 28 (~).

Za-
138
Za-

„HERMELIN" s neve, kérje mindenütt 
DEPOT „S0A“ OROGERIJA NOVISAD

ILLATOS MOLYIRTÓ

ai s i  i i lépett ki onnan valamely regi cegtag lést és Íeíjeleuti őket a FlFA-nál.

Ne felejtsék el, hogy a szépséget az arc iidesége adja m eg és ez csak úgy érhető e l, ha 
„VISAG1NE ADELINA PATT1“ arctejet, használ. Üvegje 30 dinár. LABORATOIRE 

„ADELINE PATTI“ PARIS. Főképviselet Jugoszláviái a ZAGREB. GAJEVA ÜLICA 8
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ÁRPÁDFY JENŐ
S ubatica , Fajé Dcbanovacki 6,

_____ finom női ruha- ó> kosztümszöyetek. Leg- fe
finomabb angol és esc i fé”fiszövetok. \  ásznak, :-if- p. 
fonok 1 3 ’-'"dinártól. Pareliendek, f’anellek. Pap-f, 
tanok 250*— din. Gyönyörű mintás liberthy safinok. $

EaJschcfe ETERNIT pala 
K e ra ra ittég lá k  ca lepő.-: 
Fajcncs, Majolika lapok 
m unkával eg y ü tt 

[É g e te tt agyagcsovek  
PiLtSVÖRÖSVÁRI

kapor 
terazző 
kődara
agyag, fehér és vő:Ö3 
piktörlőid stb,••

Ont j homok 
Gipsz m in d en  célra
PARÉLTFÁK

< Cement
Mész
Dunai homok és sotter 
Chamottégia 
Chara altliszt
Mindezek
nagyban  és k icsinyben

m é ly e n

k iá r u s í t v a !

.dr eddig közölt részek tartalma: 
árvát h Elemér báróba beleszeretett Mon- 
carlóban Mirjam, egy szép bécsi lány. 
Frváth a ruletten elvesztette egész va- 
onát. Rendulics Flóra, egy novisadi Lank 
vatalnoknö c aki megtudta, hogy a báró 
gyilkosságra készül. Megkéri Horváthot. 
gy ha már úgyis mindegy neki, vegye öt 
>bb cl feleségül. A  báró feliesiti kivan- 
át. A nászéjszaka után Horváth belesze

re ti feleségébe, nem lesz öngyilkos, hanem 
mindenáron vagyont akar Szerezni, hogy 
feleségét — aki közben egy milliárdos sze
retője lett — visszaszerezze. A  báró nem 
tudja, hwgy lovag Lenkowski, akire ezer 
frankot bízott Montccarlóban, ezer frankot 
nyeri számára. Mirjam telepatikus utón ke
resi Horváthot.

Mit tehet meg ezzel a szörnyeteggel, vámpírral szemben?"
— És most? — kérdezte ta lengyel -  

gr ndr Ija, Hogy most is? . .
Ne izgassa magát, kisasszony.

e r t e  « í M k  U s

<•

Tekintetét körüljáratta a télig üres 
helyiségben.' Néhány nyári lovag üli az 
asztaloknál, hölgyével fagylaltot szopo
gatva. A sarokban, a pálmák alatt a 
zongorista apatikusaii fantáziáit a bil
lentyűk felett.

— De hiszen maga nem is hallgat ide!
—- Dehogy is net;’, Miriam kisasz- 

szony!
Mirjam ugyanazzal az 

kezdte megint mondókáját
l,c pk owski v égi g sím i t o 11 a 

göröngyös koponyái á t :
— Így mindenesetre más a helyzet...
Mirjam arca gondolkodóvá vált ami

kor újra megszólalt:

mondotta Lepkowski - ami pedig a m á-•
sikat illeti. . .  ’

Nem fejezte be. Ebben a pillanatban
megértett ezer és ezer összefüggést és 
meglátta az egymáshoz fűződő százakat. 
Egész tisztán érezte, hogy Flóra a

izgalommal . Horváth felesége. S mert nincs a báró- 
elölröl. i nak semmije, nem akar róla tudni, meg- 1 
jobbkezév el ; tagadja, holtnak hazudia... i

i De máskép tekintve: a báró nem volt 
szegény! A ehgyeiinek szi\élva nyilal
lott, amikor elgondolta, hogy milyen 
megbocsáthatatlanul viselkedett és hogy

— Rtipu Morohoz ke’ilenc mennem. II-1 egyáltalán milyet könnyelműség volt 
lctőleg most állandóan vele dolgozom, tőle másnak a pénzév el kétes eredmény ti
de az én ügyemről hallani sem akar. Es 
lélek is. hogy hazudik nekem.

A lengyel gondolatai Miriam eiiőbbi 
szavaival foglalkoztak. Élesen nézett a 
lányra:
• - Mondja csak, Mirjam kisasszony,
hogy illik a báróhoz az üzleti tevékeny
ség? Mióta él Bukarestben és egyálta
lán miért köt üzleteket? Hiszen gaz
dag’.?

A lá.uv két Híjával szépen iveit szája 
körül babrált. Fejét lecsügge'sztette é s . vinwirr.,i
láthatólag küzdött önmagával. Mielőtt j t(̂ k  '
azonban Lepkowski Tovább kérdezőskö
dött volna, beszélni kezdett:

Füitkoltam maga előtt, hogy talál
koztam Hor\átlital, amikor utoljára 
Becsben volt. Egészen a magyar határig 
kbcrtv in.

Szemei élénken bizonyították szavait:
-  De igazán!
Nagv fáradságába került, amíg végre 

ki bökte:
- Hát tudjon meg mindent, azért 

ugy-e .nem gondol majd rossz,at róla? 
Tig\cljcn ide: Donátit ‘-zegénv! Egé
szen szegéit}.. Koldus volt, .miikor utol
jára íakőkozimik . •. harmadik osztá
lyon utazott.

A következő pillanatban mar megint 
saját magára ímditotta a beszélgetést:

-  De a? nem baj. én most nagyon 
sok pénzt keresek, e ’t. meg is irtani nc- 
kí. rrnnden iccéiben írom neki ezt

1 cl’a róv1 níliJtutlaiub dóit belőle a
szó.

CT

vállalkozásokba bocsátkozni. Legszive- [» 
sebben azonnal felugróit volna, hogy a 
legközelebbi posta hivatalból sürgönyt 
incncsszcn Horv átírnak

De erőt vett magám
Mindent rcndbcliozutih.

kisasszony. mond itta 
kent a báró címét...

Mirjam í 
áriája ei ne >

A kun kételkedve nevetett, mialatt kis:
táskájában kotorászott:

Mit téliét maga azzal a szörnyc- 
szemben? Hogyan

akar fellépni ellene?
Fejcsóválva tapasztalta Lepkowsk’. 

liog\ Mirjam beszéde egészen zavaros.
Nincs is értelme. gondolta, hogy 

a valódi tényállást felfedjem előtte.
Sürgette, hogy menjenek.
Még azon az estén táviratot adott fel 

Bukarestbe. Kimerítő levelet is irt, 
amelyben komolyan és szakszerűen 
megmagyarázta, hogy milyen módon és • 
miiye.-i mértékben szaporodott a montc- 
carlót ezer frank. A pénz az Anglobank- 
ban van deponálva, Horváth bármikor 
rendelkezhetik felette.

De a sürgöny és levél . kézbesítheted- 
len jelzéssel érkezett vissza. í

Ekb.or Lepkowski a Helios detektív- 1 
irodához fordult és megbízást adott ar-1 
ta, hogy báró Hortvátb Elemért, aki ko
rábban Jugoszláviában földbirtokos volt, 
jelenleg pedig Kuka restben üzletekkel 
foglalkozik, kutassák fel.

kov. 1%

Telefon: 6-23

£33 yscoi
■r e r e d e t i

„ B R O A D C A S T ^ © 41
és sóját g y á rtm á n y ú , g y ű ’, i árakban a

B  R O  A  D C A  S  T .
S H S  és Balkán vezérképviseletnél:

1 - 7 T l 1sDtrF í  i f 1 A Savó T e k c lije  
u lica  79. szóra.

• k  é  s  z  S  l é  k

TH D . D .

Prirna szemüvegek, inga
órák, valamint öbétilő állá

óra, tokhoz modern 
ütésre berendezett

szerkezetek kaphatók

Marbvics Ferenc
ékszerésznél Sombor,

5 Kralj Petra ul. 6.

Komplett készülékek  
Alkatrészek 

Akkumulátorok 
Anod hat térink'

Dupla fejhallgatók 
Brown hangszórók 

LámpákA
Mérnöki szaktanács 

rajz Önépítővnek $■$
R dióbemutatás 
nappal és este

Engedélyek gyors 
raegsíerzése.

Stein cs Schrtiber vas
nagykereskedésében  

Novisad 2 jó  házból 
való fiú inasnak, vagy 
négy középiskolát vég
zett tanuló gyakor
noknak felvétetik . Je
lentkezni lehetfilagyar- 
ut 39. szám. 72 5

VRáAC
BÁNÁT

n

Ajánlja belacrkvai gőzförészének termékeit nagyban 
és kicsiben úgym int: szlavoniaitölgvfapallók, gerendák 
stb. minden méretben, erdélyi és bo^nyák fenyő épii!eí- 
fákat, deszkát, pallót, asztalosár ul legjobb minőségben 

legolcsóbb árakon.
Nagybani tűzifa import Romániából, két éves száraz 

L o. biikkhasábok.te
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ÁRPÁDFY lENŐ-től
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N Y ILTTÉ M e g h í v ó
7
x T A N O

■ -X »A‘ . ’- i* '.‘A ’ .<A kX  . w5ÖVÍ»V>;.‘ -i • Aíi Vúi * f
A „SZAGÜ í

1

R O D

Tary Sándor úgy a maga. valamint gyermeitei 
és az összes rokonság nevében mély fájdalomtól 
megtört szívvel, de Isten akaratában megnyugodva 
jelenti, hogy forrón szeretett felesége, illetve anya, 
nagyanya és rokon

’ T A R Y  S Á M D O R N É
sz. BALOGH ANNA

folyó hó 2-án este 8 órakor, életének 58-ik, boldog 
házasságának 37-lk évében váratlan gyá zos e l
hunytéit.

Lelke üdvéért az engesztelő szent miseáldozat 
folyó hó 4-én délelőtt fél 10 órakor fog a Szent 
Teréz templomban a Mindenhatónak bemutattatr.i.

A megboldogult földi maradványait folyó he 1-cn 
délután 4 órakor fogjuk a {VI. Kuhaőcva-Gáspár 
ul. 5. sz.j gyászházban a róm. kath. egyház szer
tartásai szerint beszenteltetni s onnan az úgyneve
zett Bajai-sírkor then levő családi sírboltba a '  feltá
madás reményében nyugalomra helyezni.

Subotica, 1925. szeptember 2.
Bánata övéinek végtelen, vigasztalónk csakis 

az Isten!
Az elhunytat siratják még : özv. Radvánszki 

latvánnó sz. Tary Rózsiira, Tary Aranka fér
jével Kovács Kornél, Tary Nínuska férjével Vess 
Kálmán gyermekei és vejei. Radvánszki Sándor, 
Kovács Aranka, Kovács Misi, Kovács Józsika 
unokái és számos rokona és ismerőse.

t . ü g y e s , a n ém e t é s  sze rb  n y e lv b e n , va la- 
^ ^ m o n u m e n tá l is a b b  fiItv.attrakció fo lyó  J! m jnt 0 -r pir.dsi > ’f r la s ,  azonnali belé-

n ó  4 - tö l  kezdve a nov isad i „A p o lló "  m o z g ó - j  n ő sre  k tV ís te t ik . Aj V ato í. Schossbergerg  
> zinházbau  kerül b e m u ta tá s ra , j L a jo s  c iu .u  N ovisad, 2e líezn íc l;s  u'ii

V an sze ren csén k  ezzel k a p c so la tb a n  e 
i « t. m ozgósz inház tu lfljdonosoko t a b em u ta tó  
i e lő ad ásra  tisz te le tte l m egh ívn i.

S. H. S, Fihnvá'lalat
7513 Novisad

*5t-~

V E L 1 K I - B E
AZONNAL SZÁLLÍTHATÓ 

I-a kétéves

romániai biikkhasáb tűzifa
I-a válogatott

romániai bükkhasitvány
a legelőtiyöseb’* feltételek mellett, minden 

mennyiségben. Megrendeléseket f lvesz
STERN ANTAL VEL1KI-BECSKEREK

Vojvodina (Rúzsa) szálló
2

1 k ü ld en d ő
2 n e
5k.

ica 12.

'’ír •

h a s / n a  vük e s  ú j a k  o i c s ó n  k ap h a tó k

«I. S C H M I D
harmonium gyári á ra k a t, Novi-Vrbas 294

or--*
£*•

«•*»** 
BW>K>,

t -

«

Köszönetnyilvánítás.
Mindazoknak, akik felejthetetlen feleségem és 

drága jó anyánk elhunyta alkalmával részvétnyilvá- 
nitásukka! C3 virágadományukkal, valamint a teme
tésen való megjelenésükkel mérhetetlen fájdalmunkon 
enyhíteni igyekeztek, ezúton mondunk hálás köszö
netét.

Külön köszönettel tartozunk kőműves munká
sainknak és az Epitésszaki Munkások Egyesületének a 
részvétnylvánitás, koszorú adomány és a temetésen 
való testületi megjelenésért.

Novisad, 1925. szeptember 2.
Czoczek Nándor 

és családja.

Á r v e r é s i  h ir d e t m é n y
Alulírott zárgendnok közhírré teszi, hogy a subotica’ 

30837 számú betétben 24845/2 hisz. a. felvett 1031 négy
szögöl területű szántó a napnyugati ugarakban, továbbá a 
suboticai 19859 számú betétben 16143/26 hrsz. a. felvett 
1000 négyszögöl területű kelebiai szőlő a rajta levő 594. 
szám alatti lakházzal és végül a suboticai 22563 számú be
tétben felvett 16146/171-b hrszám a att felvett 1037 négy
szögöl területű szántóföld 1925. évi szeptember hó 11-én 
d. e. fél 11 órakor |Dr. Vas Antal ügyvéd irodájában VIII. 
kör, Paja Dobanovaőki ulica 10. szám] a folyó 1925—1926.
gazdasági évre a legtöbbet Ígérőnek készpénz fizetés o lie -1 
nében nyilvános árverésen általam haszonbérbe fog adatni.

Közelebbi feltételek alulírott zárgondnoknál megtud
hatók.

Erdé-yi Pál
zárgondnok7522

Kophat^ nálunk
B ohn-féle zsom bolyai 
B ohn-fé le  kikindai «
Sima kanizsai 
Apatini apró

Varga és Raosmány fakereskedök Alaksandrovo
(Sándor község) Telefon 827

7434

Ügyes, intelligens

biztosítási üzletszerzőket
keresünk.
Ajánlatok a öácamcgyoi Napló novíszádi kiadó- 
hivatalához cimzendők.

tpknxKoraTuclv>fcJar • 4j #?ob»-áu
-/E N T A -.

á

Természetes gyümölcs szörpök:v> jp »
Citrom, narancs, málna, et’; r, ansnas stb. íeLlmulhatatJan 

minőségben
a legkeHemes&hb és legolcsóbb 

H ŰSÍTŐ  és ÜDÍTŐ ITALOK  
KEL ICO Lepárolómüvek és Gyümölcs Szörpgyár

Módos (laSa Tomié) RónátLJUBISA D& CHERT i

A ZEKUNI ASZFALTGYÁR KÉPVISELŐJE

VELIKí-SF,
Ajánlok raktáramból mind«n i»r»irynek me ' felelő 
S ír e m lé k e t  a zerübbtől a legmodernebb
kiviteli0* u. Gránit Syenlt, Labrador már* 
van’ é s  m észk ő b ő l vállalok tem munká
l a t ,  b e tü v é sé st , aran yj -,. a vgy helyben 
n in t vidéken. K é s z í t ő után kriptákat,
rr azo leu  zoíorugó és szobrász, valam int..,,

uutor márvány munkákat. &
VERSENYEN KÍVÜLI ARAK!

Tekintse meg raktáramat minden vételi 
kötelezettség nélkül.

i .
i S

községektől és m agánosoktól
S Z O L I D  A R A K !

munkát

Legolcsóbb LegjobbM O T
Benzin, petroleum, szivógáz, nyersolaj (Sémi Diesel) 
üzemre* Speciális hajómotorok 3—120 HP-ig.^ 
Gőzgépek, gőzkazánok, re zerv odrok, malom cs^ 
daráló berendezések. Bérszántást vállalok motoros 
szántőgéprel. Tűzoltó-fecskendők és szerelvények. 

KEDVEZŐ FIZETÉSI FELTÉTELEK
PETRASS LÁSZLÓ VEL1KI-BEÜKEREK

Gelcova (Német) ulica 48.
Osers & Bauer motorgyár képviselője.

Legtakarékosabb

R  O  K
• ’ -»e»

/ M

ív*

WEITZENFELD és TÁRSA
Alapítva; 1902. SllbotlCH Telefont 190 sz.
Táviratcím: Kenderipar. Iroda: Városi bérpalota. 

Telep; Scuta! put.

Mindenfele zsák, zsinegárn, töm lő és  
hevederek

P O N Y V A  ÜJ É S  H A S Z N Á L T  
P 0 N Y V A K Ö L C S Ő N

Bútorszövetek szőnyegek és az összes kárpitos 
cikkek gyári áron beszerezhetők.

»».* * « ► .. sík, Mkv
•——*r

a*’
I

ja,

Beck Jenő kötött-szövött áruk gyára, Subotica
Pasiceva ulica 8.

H »t* A A  Z S J M  ö
«*, > <•f, > At., " . ' /' -.v r « 'J. t. ■*

Ü zletem  á th e  ^ e z é s s  m iatt ra k tá ro n  lé 
vő ö s s z e s  á ru k a t  m élyen  le szá lito tt

tómJ
: * \***.-'* »>• '•?/’ v
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Csütörtök — vasárnap

IVAN MOSJUKIN
a legnagyobb orosz szili
re ti vész a világhírű Hudo- 
za.'StvcTií színház v. Ingja 
ki diadalmas sikerrel járja 
Európa összes metropoli
sait fellép

íelvonásos sz

Szeptember 3 — 6 
csütörtök—vasárnap
KACAGÓ VERSENY•
Ausztráliai 

meny asszony
Zoro ős Huru a kél világ- 
csavargó legújabb burlesk 
kalandja egy szerelmi his
tória keretében melynek 
ötletei könnyekig megka- 
cagtatják a nézőt.

ni 1 diuíz, i 
ateft. UftiMbb •p'tfUrtrt* W 4H. 

CMk Mh&y«?xatt levWek*
Kérdés ót kódótekhes *ál*««bóly»g aMlWkieodó,

ti, u ^'sas:

t« vábbit.

Üres ládák. Remem, és 
puhafából tladók. Pallas 

Subotica. Paje 
75?87379 Kuiund/iéa ul .4.

K

Előadások kezdetemindkét moziban napon’a 4, 6, 1A9 
órakor I

SOKAT JÁR -  ..utón? Sf
R O S S Z U L  J Á R  — ha nem vcui a szeméi
J Ó L  J Á R  — ha védőszemüvegei ve. .gdcesukis 'ó

T E N N E R  0  P T I H íí S N Á L
S ubotica , Iaotxó 11.

A u lo o z c m fiv é g  sp e c ia litá so k  nagy vaia&zt* Ubam

zw\/>/t/wwv\A/\Xfc/*zwzv\>x r« a/ws

Házasságokat előkeíö. va
gyonos . urikörökben disz
kréten közvetít Faragó 
Jenő budapesti irodája. 
N é p s z i 11 h á z •-111 c a 1 ’7 ° > 1 h a t. 

C égiclzéstelcn levelezés. 
Diitalan felvilágosítás. — 
ÍNéoszinbáz-utcn tizenhat.)

Megbízások: Szlov enskó, 
.Tűéi szláv in Románia Ma- 
rvarország területeiről. — 
(Alapiit. tt it 1910. évben.)

L E V E L E Z É S
W vwrvi

Aranka. Visszajöttem. Ir
tani. megkapta? írjon tel
ié. cinimel Pécs Megye-

Munkátokat kereek cit- 
kerrépa és kukoricater
méshez 4b személyt. — 
Nagy Sándor. Backa-To- 
pola. 7255

3

JEGYGYŰRŰKET
i's menyasszonyi ajándékokat
□ legolcsúdban vásárolhat
Ádám ékszerésznél
Subotica, Rudidévá ulica 6.

Sugár-ház. 3769

1na/a. 75lo
G /

ARANYLÁNCOK, ÓRÁX

R E P Ü V IC S -n á l
A V-auíirova uL 16. Ruff mellet! 
ÉLpzerfoglalások m egvárhaiók.

FOGLALKOZÁS

liszt viselő, önálló munka
erő. aki a német és szerb 
nvelvct írásban és szóban

6302

Cimbalmos azonnal felvé
tetik éjjeli üzletbe. Cilii:'
B. Srifel. Bjclovar. Pri- 
laz 3. 7487
Hivatalnok kezdő és lut
ri ni tanulófiu (inas) ke
restetik Üsztiizlct részére. 
Cím a kiadóban. 7485

! Elárusítót. ügyeset gimná
ziumba biifféhez keres Ka
kas-iskolánál M a y c r - s i t ő - 
de. 7444

r, . . .  , ,n . Tsnanc koszt és telies e l-REbb.naK 19 eves szerein- , , f , é
igcnyu na, ki a gabonaszak
ma gyakorlati és irodai 

részében jártas, szerb és

** t i K

Hcntesiiz’ttemct és mii- Varza-iélc nagy vendéglő 
helyemet eladom. Boros- Bfie^ki-Monostoron öreg. 
evevi Antal. Senta. 7409 j ség miatt elönvös fizető- 

■ si feltételek melleit az,un- 
Pölöskereskedés. jó: jőve- ,,;,j szabadkézből eladó 
delruezö. Kula forgalmas j érdeklődni Nagy György 
helyé i. nagy árukészlet- levadásznál Dorcszlovón
lel ricsótf g'i'H'i'b dinar- lehet. Közvetítők diiaz- 
é-t eladó. Bömelies, tatnak. 7510
k öz ve; kü: re da. Back a-Tc-
prki. 7429
dnstra uén/l előre adok.

i Cim a kiadóban. ___t > ><i Axr ■‘*1* *•**> x. ■KMTT" "JUt* • »»<rrv
1 E L á L

Negvvenhekíős borcslnr- 
dók kitűnő állapotban cl- 
adéd;. Érdeklődni 1 bet 

(092 1 Száuió I. O'é;i vendéglős
nél. Subedeán. Sexe Te- 
keliie ut. 7505

I
í

VÉTEL-ELADÁS
Ml

Elődé ház, melyben főfor
galmi! vendéglő van, be
rendezéssel lakás, kertlie- 
lviség. tekepálya, meg-i 
egyezés szerint, bármikor j í 
átvehető Cim: k kör. Su- 
ciceva ulica 7. a föpostá- 
ii ál. 7458
Eladó Sentán cgv 8-as 
csénlögaiTiitura, gyári ma- 
-vániáré). pénzért vagy ga
bonáért is hitelképes em-

Bácsim egyik legna- ! • Senkin. Kard-utcában cgv
ház, 11 le! ’ c k é p ü 1 e t c kk e i 

községéi)' í, ;• gíorgab ? i együtt eladó. Berge.l Jakab 
masabb helyen le\ (ij-P iig. nöl . 7507

fűszer-

gyobb magyar ragv- ?
v-« > ’
• L<-ai

s
■f••
I$

es
MegL.erese.sck

wVASÚZ-UiT“ .Mügére
e lap ki;np>iuvalakiba 

La etnek.
ír:

Stern péknél. Sentán. . borltek több évi
z‘ ' mentes rab nalörlesztésre kölcsönt

.1 éforgphn u éj i el i- üzlet, 
juízzal c^vütt eladó beteg

ei-mg miatt, Maciász János,, 
j í N-.vibccei (Bánát). 7515
i

K Ü L Ö N F É L E

KISS Zá l OGINTEZETE
kamat- mindenfele értéktárgyakra 

ad. Zálogból
magxar meiveii ir és be
szél'. gépíráshoz ért. a 
szakmában oly elhelye
zést keres, hol a szomba
tot megtarthatná. Levele
ket vNf'blessc ()blige« 
jelige alatt továbbit a ki- 
adóhivatal. 7408

Lev tisztaság és rend
szeridő sofför állást keres 
mielőbbi belépésre. Cim: 

i Prisztav Dezső. Staraka- 
i njiza. 7299

p-a Hiisiweilen s !ll; i- i- Iw iiávnsit:-•» ad. Mór- visszamaradt or.ta cOO
Mm die Adrt-sn Petr. - ■'átb  Ocrzelv knváesmes-■ méter sötétszürke finom
ir ‘ Vasdlievic sk< ni i á -- Miiéi Ivaiia Kosancica i cvaoiuszövet. szállításra;,r , Vasd.evm Sk< olt...... y  ] f (w h Mal(,m. utc;0 v. férfi női raclán és téli-

kabátnak való. Ékszerek. 
Eladó a város központja- ruhák, kabátok, fehérne- 
ban azonnal elfoglalható ■ müek és minden más tár- 
modem parkettás lakfis- gvak állandóan olcsón el
sül kél utcára szóló ház, cdatnak. Subotica. I. kör,

Re
be
vic i Vasiljevic. Skcplj: 
ska 24 fiir 1. No. 8. Zu- 
nachst gebe Dir meine 
stándige Adresse au. 
Waim kommsi Du. várté 
Dieli mit Sehiisucht. Küsst 
Didi I. No. 8. 7518
Segédet iómunkást fel
vesz Walter József fod
rász, Senta. 750b

md\ ben gazdasági 
letek is vannak, 
kiadiíban.

epu- | 
Cim a

Bogoviéeva
12.

(Kinizsi) ul.

/4,h i Eladó ház. melyben jó- 
E tv 'a lfe  használt I-’ 14 í C iliim , vcndésdö és ftí-

Orvosi rendelőbe 
asszonv ajánlkozik némi 
gyakorlattal. Cim a kiadó-j liichtig 
ban. 7404

Deut ebes Erzicherin suclit 
Stcl’e. Zmchriílen an die 

Administration unto 
7499

'■zcinéhcs autóbusz

Ozv. Sztrehárszky Miliály-
né közölje pontos címét a 
pozsonyi árvaszóknól any
ja halála c< tc ügyében.

7508
Olcsó és ió vüdIgii csakis 
Németh Margit üzletében, 
Subotica. Pasiceva ul. 8. 
kapható. Megrendelésre ké
szítek pehelvből, gyapjú
ból és vattából, úgy uiat 
mint. regit. Némedi trafik. 

’ ón v-piac. 6710

Kellő jártasságú, szerb 
téliesen bírja, a \ asszak-í és magvar nvclvii Írnokot 
mfiban és a könyvelésben j keres Pr. Fischer Jákó 
is iártas. heh íveli vállalat- * és Pi .Kalmár Elemér iigv- 
h '”< felvétetik. Ajánlatokat ' védi irodája.
a •Vaskereskedő jeligére a
kiadóhivatal to\ ábbit.

7503

Nőtlen fiatalember tanyá
ra megbízható házvezető
nőt keres. Ajánlatok e lap 
kiadóhiva.taíába .^Unatko
zó jeligére kéretnek.

7496

Főzni tudó mindenest ke
resek azonnali belépésre. 
Jloffmann fűszeres. Csir
kepiac. Subotica. 7500
Gabonaszakmabeli érett
ségizel I fiatalember, jugo
szláv állampolgár, szerb- 
hervát. német és magyar 
nyelvismeret lei. könyve
lésben. uépii fisban iártas, 
megfen lő állást keres. 
Cím: .!. Stefaiiic. Puma.

7514
Steiner c uki fiszdabau ki- 
szolgfdó tanulólcáuy fel
vétetik. Buuyevác előny
ben részcMik 7520
Fiatal fűszer- és esemege- 
kcrcskcclöstgéd állást ke- 
ri.s azi.nmdi belépésre. 
Leveleket Ddikatesz« 
jeligére a kiadóba kér.

7517

Német kisasszonyt kere
sek aug. 15. esetleg szept. 
1-i belépésre. Cim a ki
adóban. 6740
Mérnök vagv földmérő, 
aki alkalmazást keres, ir- 
iou: Ivan Ivkoyic Ivandc- 
kic. Subotica. Őenoc ulica 

■ broi 28. címre, 7316
t -

Körfűrészen dolgozni tu
dó és faüzletben iártas 
munkás felvétetik. Baseli 
és Yigh sombori-uti fate
lepén. 7477
Trazi se cirmvnlk pocet- 
nik i tri ucenika (segrta) 
za brasnarsku radnju. — 

I Adresa n adniinistraciii.
7484

6;’.

Eöniolnár kerestetik mi
előbbi belépésre tanyai tó 
fel vag<mos \ ámm.iL inba. ! ®

Aki í imuuk.it né mik ; ért. 
előnyben részesül. Nős 
illőin'rnak konvenció és JK 
lakás, nőtlennek koszt és : 
kvártély. Vuikovics Benő.
Park Kralja Petra 9. Subo- ; 
tica. 7437 1 íS,v3t

66

< •ét » i

5697 ' KJadó egy utcai bútoro
zott és eg5 udvari üres 
szí ba azo.nnalra a város 
k ö z í. m i t i á ban. U gy a n o t>
elsőrendű házikoszt, kilior-lxJ í szcrüzlct van. családi 

. : okok miatt sürgősen el
adó. Zsarkó Pál. Jázova. !

7111
terség miatt eladó. Cím: i ' A!,,ai.1, v‘ • dósra kapható. Cim a ki
Prisztav
Kaniiza.

Dezső. Stara-
7300

adóban. 740b

O K T Ó

tr
!

t ’.zcn a napon lesz kisorsolva a 
B a csó ié n c i Napió A U T Ó J A .  
A sorsolásban résztvesz m in 
denki. a<i négy hónapra 200 
d iná rrá ’ előfizet a Bácsrncgyci 
N ap ló i a

s
r— >i>w j i<m ■II

32 lánc föld su pl ja ki
’ csárdánál niartenosi föl
deken két tanyával eladó. 
Vucié Iván. Mártonod.

7369

• I telies
10-14

Izraelita uricsalád 
(Hálásra elvállal 
éves. I. c - eftlcg 2 
zista leány k it. Zongora,
fürdőszoba. Cim a kiadó
ban. 7422

gmuia-

ruhane-
butorok,
hegedű

Elköltözés miatt 
mii. edények, 
könyvek, kitűnő 
stb. sürgősen igen olcsón
eladó. Tdstojeva (Odor) 
ulica 17. 7443

Stelázsi és Pult ( lesén el
adó. Cím a kiadóban. 7465

7. sz. kabátkötő, egy 8 és 
cey 10. sz. harisnvaköíö- 
gép eladó. Cim: Bleszák- 
telep 11. 7466

Ihi család elfogad 2—3 
fiút vagv leányt ellátásra, 
fürdőszobás egészséges 
lakással és zongora hasz
nálattal. Cím a kiadóban.

7467

Készruha míntavásár! A
szzbóipar remekei meg
érkeztek! Férfiöltöny rag- 

r Ián. bőrkabát, prémes gaz- 
* daszkabát. bricsesszek, fju- 

i'uliák. Különlegességek női 
felöltőkben Easier izzónál, 
barátok temploma során.

Arary férfi óralánc érem
mel szerdán délben Főtér 
közelében elveszett. Meg
találó kéretik jutalom el
lenébe n a kiadóhivatalban 
leadni. . 7525
Aleksandrova ulica köze
lében száraz utcai raktár, 
műhelynek is alkalmas, 
kiadó. Pebanovacki ul. 8.

7502

fjt

A k át iíáson meggyőződhettek róla, hogy a 
szchoticai villamos vasút és világítási r. f. 
városi üzlete raktáron ta r t a legkülönfélébb 
elektrotechnikai anyagot, ezért ne felejtsék 

eí, hogy városi üzletünk
K O S T I N A  Ü L 3 C A  1 .

a la tt van, aha! á landó kiállít ás van csillárok
ból, motorodból, villanykörték- és lámpákból 
stb., legszolidabb árakon. Ajánljuk a t. áram - 
!'o<?yasztó közönségnek, hogy összes sz ilk 'ér- 
leteit nálunk szerezze be, m ert a legjobb áru i 
farijuk és messzemenő garanciát vállalunk.

» 1

> I

Izraelita uricsalád város
házával szemben teljes el
látásra elvállalna 10—12 

éves leánykát. Gondos 
M, , felügy elet. idegen nveí- 
i<4 \ek. zongora, fürdőszoba. 
Bí Cim a kiadóban és telefon 

8—79. 7527
Elveszett 2-án d. u. egy 
gyöngysor. Megtaláló ju
talom cllcüében adja 1c a
kiadóba. 7498

M c gén o s b ? n k h i v a ta 1 n ok - 
nő keres <?g\ butc-rozatlan 
szobát, esetleg teljes ellá
tással. Cim: Eskcntna 
Banka. 7521
Semborban ut icsaláduál 

m'hmiy gimnazista-leány 
felvehetik telies ellátással 
Magas, szaraz lakás, jó 
koszt és közel az iskolá
hoz. Érdeklődni: Sombor. 
Sv. Rókus 22 75D

4 szerkesztésért felelős dr. FENYVES FERENC Nyomatott a kiadótulajdonos Minerva (ezelőtt'JRdcsinegyei Napló) Nyomda és Lankiadó ~

imuuk.it



